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前 言





在北京外国语大学教课时，学习西方语言的同学告诉我，他们常常会碰到一些拉丁语句子、谚语或缩写，却无法看懂，也很难查到它们的含义。这使我萌生了编写一部小型拉丁语常用短语工具书的想法，因为：

1.拉丁语言和文化是西方文化与文明的支柱和基石。

2.自公元前753年罗马城建立至十七世纪末期，拉丁语一直是常用语言（例如艾萨克·
 牛顿的《自然哲学的数学原理》就是于1687年用拉丁语写成的）。

3.如今，拉丁语虽然并非某一国的官方语言，但很多国家都会用到它。

4.拉丁语并非会话语言，但常被用到。它是历史的一部分，现今依然活跃在法律、科学、医药、哲学、宗教学、历史、文学等领域。

5.今天，在西方，文章内常常会出现拉丁语，很多承载西方文化遗产的句子是用拉丁语写成的。


因此，除了语言，学习法律、历史、宗教、哲学、医学、科学和文学的同学今后也会遇到拉丁短语、谚语或缩写。

在阅读中出现不认识的拉丁语时，会延迟或阻碍读者对所读内容整体意思的理解。而这本工具书，能帮他们解决这个问题。

这本工具书的目的是帮助中国学生在遇到拉丁语短语、谚语和缩略词时，方便快捷地查到它们的意思。因此不提供每个拉丁语句子完整的原文、背景知识和历史语境。


在中国已有拉丁语语录等类似作品，其中最著名的是雷立柏(Leopold Leeb)老师编写的《拉丁成语辞典》（拉丁
 -
 英
 -
 汉语并列）
 。但与它们不同的是，这本工具书提供了简洁的中英文翻译，这也是它的主要特点。


在此，我想特别感谢两位教授：中国人民大学雷立柏教授和中国社会科学院研究院杜大伟教授 (David Quentin Dauthier)。在这本工具书的编纂过程中，雷立柏给了我很多的鼓励，而杜大伟帮忙核对了英文的翻译。


此外还要感谢商务印书馆责任编辑赵飞和北京外国语大学一些选修拉丁语的英语专业学生：
 张放、张晶晶、 张昕昕、 霍亚迪、才常慧。




麦克雷



2016年5月24日于北京






使用说明

1. 在一些文本中拉丁语“i”有两个写法：在辅音之前为“i”，在元音之前为“j”。本工具书一律使用“i”。

2. 本工具书里没有“y”和“z”，因为拉丁语中
 的“y”和“z”只在一些希腊语外来词中出现。

3. 拉丁语没有“w”。

4. 拉丁语句子的首字母均为大写，短语则首字母为小写。

5. 为了醒目区分拉丁语、英语两种语言，英文部分统一为斜体。

6. 拉丁语书名以斜体标识，对应的英语书名为黑斜体。

7. 拉丁语的变体形式以“/”分隔（如caelum/
 coelum）。

8. 补充内容在英文和中文中用括号表示。

9. 如果短语既有字面意义又有引申意义（如“生命之水”和“酒精、烈性酒”），为了更好地区分两者，特将引申意义放在字面意义之后，并用圆括号括起。英文部分在引申意义之前加上“=
 ”，中文部分则加上“意为”。

10. 如果短语除译文之外还有转译（如“雄鹰不追苍蝇”与“燕雀安知鸿鹄之志”），则用分号同字面意义隔开。

11. 拉丁语部分采用先缩写后短语及句子的顺序编排。缩写所表示的完整词目及词目的缩写形式在括号中，并用“=
 ”标识。如果缩写更常见，则全称不再单独出现；如果全称更常见，则缩写不再单独出现；如果两者均较为常见，则各自单独出现。





A


1. A.D. (
 =
 Anno Domini)
 [
 in the year of the Lord (
 =
 Christian era)
 ]


耶稣诞生年（意为公元纪年）


2. a.i. (
 =
 ad interim)
 [
 temporarily
 ]


暂时


3. a.m. (
 =
 ante meridiem)
 [
 before midday
 ;
 in the morning
 ]


中午之前，早上

4. A.U.C. (
 =
 Ab Urbe Condita)
 [
 f
 rom the foundation
 of Rome
 ]


从罗马建城以来


5.
 A bove maiore discit arare minor.
 [
 The younger ox learns to plow from the older.
 ]


小牛从老牛那里学会耕地。


6. a contrario
 [
 from the opposite
 ]


从反面（来说）


7.
 a fortiori
 [
 from the stronger (with even more rea-son)
 ]



……
 更有道理，说是……更好



8. a mari usque ad mare
 [
 from sea to sea
 ]


从大海到大海


9. a posteriori
 [
 from the experience
 ]


从经验（来看）

10. a priori [
 before any proof
 ]


比任何证据更（令人信服）

11. ab absurdo [
 f
 rom the absurd
 ]


源于荒谬

12. ab aeterno [
 f
 rom eternity; since forever
 ]


一直如此

13. ab eo tempore [
 f
 rom that time on
 ]


从那时起

14. ab extra [
 f
 rom outside
 ]


从外面（来看）


15. ab imo pectore
 [
 f
 rom the bottom of my heart
 ]


发自肺腑；从心底里

16. ab initio [
 f
 rom the beginning
 ]


从一开始

17. ab intra [
 f
 rom within
 ]


从内部而来

18. ab origine [
 f
 rom the source
 ]


来自源头

19. Ab Urbe Condita (=
 A.U.C.). [
 F
 rom the foun-dation of Rome
 ]


从罗马建城以来

20. abhinc [
 f
 rom here on
 ]


从这里开始

21. absit invidia [
 let there be no envy
 ]


不要心存嫉妒

22. Absit iniuria verbis! [
 Let there be no offence in words!
 ]


请不要以言语进行冒犯！

23. Absit omen! [
 Let there be no omen here!
 ]


愿这预兆无效！

24. Absolvo te. [
 I forgive you.
 ]


我原谅你。

25. Abusus non tollit usum. [
 Abuse does not cancel the right of use.
 ]


使用权不因滥用而被取消。

26. Abyssus abyssum invocate. [
 Depth calls more depth.
 ]


地狱召唤地狱。

27. Accusare nemo se debet nisi coram Deo. [
 No one should accuse himself except in front of God.
 ]



除了在天主面前，没有人应自责。


28. Acta deos numquam mortalia fallunt. [
 Mortal acts never deceive the gods.
 ]


凡人的行为欺骗不了神明。

29. actus hominis [
 an act of man
 ]


人的行为

30. Actus non facit reum, nisi mens sit rea. [
 Action is not sinful unless there is an evil intention.
 ]



行为本身不构成罪行，除非有罪恶的企图。


31. acta sanctorum [
 deeds of the saints
 ]


圣人的作为

32. actus reus [
 criminals act
 ]


罪人的行为

33. ad abundantiam [
 to abundance (
 =
 more than sufficient)
 ]


丰盈的

34. Ad astra per aspera [
 To the stars through hard-ships
 ]


渡过难关直达星辰

35. ad extra [
 towards external things
 ]


向外

36. ad hoc [
 f
 or this
 ]


为了这个

37. ad hominem [
 directed to a particular person
 ]


指向一个特殊的人

38. ad infinitum [
 to infinity
 ]


永远

39. ad interim (=
 a.i.) [
 temporarily
 ]


暂时

40. ad Kalendas graecas [
 to the Greek Kalends (
 =
 never)
 ]


以希腊日历计初一（意为永不）

41. ad libitum [
 as much as you wish
 ]


如你所愿

42. Ad maiorem Dei Gloria [
 To the greater glory of God
 ]


为了天主更大的光荣

43. ad meliora [
 to better things
 ]


为了更好的事情

44. Ad multos annos! [
 (Wish you) many more years!
 ]


祝你长命百岁！

45. ad nauseam [
 to the point of being disgusted
 ]


到了惹人生厌的地步

46. ad perpetuam memoriam
 [
 f
 or everlasting memory
 ]


为了永恒的记忆

47. ad personam [
 made for a specific person
 ]


与特定的人相关

48. ad rem [
 directed to the matter itself
 ]


指向事物（或问题）本身

49. ad terminum qui praeteriit [
 to the end that has passed
 ]


直到那个已经发生的结局

50. ad unum [
 towards unity
 ]


指向统一

51. ad usum delphini [
 to the use of the Dauphin (
 =
 simplified for young students)
 ]


供王子使用（意为供年轻学生使用）

52. addenda [
 something that must be added
 ]


必添之物；附录

53. addendum [
 something that must be added
 ]


必添之物；附录

54. Adsum! [
 Present! I am here!
 ]


到！（我在！
 ）

55. advocatus diabolic [
 devil
 ’
 s advocate
 ]


魔鬼的支持者

56. aegri somnia [
 dreams of a sick man
 ]


一个病人的梦想

57. aequitas [
 equality
 ]


平等

58. aetas canonica
 [
 legal age according to Church law
 ]


教会法规定的法定年龄

59. aetatis suae [
 at the age of...
 ]


在……的年纪

60. affidavit [
 he said (
 =
 legal statement made by a witness)
 ]


他说 （
 意为法律的证人所做的声明）


61. age quod agis
 [
 concentrate on what you are doing
 ]


专注于所做之事

62. agenda [
 things to be done
 ]


待办事项

63. Ager cum multos annos quievit, uberiores afferre fruges solet. [
 When a field has rested for many years
 , it brings forth richer crops.
 ]


如果一片田地休养生息了很多年，那么它便会出产丰富的庄稼。

64. Ager, quamvis fertilis, sine cultura fructuosus
 esse non potest. [
 A field
 , although fertile
 , without cultivation cannot be productive.
 ]



一片田地，尽管肥沃，但若不种植也不会多产。


65. Agere sequitur esse. [
 Actions follows existence (if he acts
 , means he exists)
 ]


有行为即有行为者。

66. Agnus Dei [
 Lamb of God
 ]


天主的羔羊

67. Albo lapillo notare diem. [
 To mark a day with a white pen (a happy day).
 ]


用白色标记一天。

68. Alea iacta est. [
 The dice has been cast.
 ]


骰子已经掷出了（意为覆水难收）。

69. alere flammam [
 to feed the flame
 ]


火上浇油

70. alias [
 other names
 ]


别名

71. alibi [
 somewhere else
 ]


别处；其他地方

72. Alis volat propriis. [
 He flies with his own wings.
 ]


他靠自己的翅膀飞翔。

73. aliunde [
 otherwise
 ]


否则

74. alma mater [
 nourishing mother (the school someone attended)
 ]


养母（意为母校）

75. alter ego [
 a second self
 ]


第二个自己；知己

76. Alterius non sit, qui suus esse potest. [
 Let no man who can belong to himself belong to another.
 ]


属于自己者不应属于他人。

77. alumnus [
 student
 ]


校友

78. Ama et fac quod vis.
 [
 Love and do what you want.
 ]


去爱，并做你想做的事。

79. Amantium irae amoris integratio est. [
 The quarrels of lovers are a renewal of love.
 ]


恋人间的拌嘴使他们的爱情重获新生。

80. amicus animae [
 friend of the soul; soulmate
 ]


灵魂伴侣

81. Amicus certus in re incerta cernitur. [
 A real friend is identified in a tough situation.
 ]


值得信任的朋友在难以预料的情况下才能被看出（意为患难见真情）。

82. Amicus cognoscitur amore more ore re. [
 A friend is known by his love
 , his habit
 , his mouth (
 =
 words)
 , his actions
 ]


人们能够通过一个人的爱、习惯、言语、行动而认清他是否是朋友。

83. amicus curiae [
 friend of the court of law
 ]


法庭之友

84. Amicus Plato, sed magis amica veritas. [
 Plato is my friend
 , but truth is a better friend
 .]


柏拉图是我的朋友，但是真理是更好的朋友；我爱我师，更爱真理。

85. Amor misceri cum timore non potest. [
 Love cannot be mixed with fear
 .]


爱不能夹杂恐惧。

86. amor patriae [
 love of the country
 , patriotism
 ]


爱国主义

87. Amor caecus est. [
 Love is blind.
 ]


爱是盲目的

88. anglice [
 in English
 ]


用英语

89. anguis in herba [
 a snake in the grass (
 =
 a hidden danger)
 ]


草中的蛇（意为隐藏的危险）

90. animus [
 intention
 ]


意图

91. Anno Domini (=
 A.D.) [
 In the year of the Lord (
 =
 Christian era)
 ]


耶稣诞生年（意为公元纪年）

92. annus horribilis [
 a terrible year
 ]


糟糕的一年

93. annus mirabilis [
 a wonderful year
 ]


美好的一年

94. ante bellum [
 before the war
 ]


战前

95. ante factum [
 before the fact happened
 ]


在事实发生之前

96. ante litteram [
 ahead of one
 ’
 s time
 ]


先于同时代的人

97. ante meridiem (=
 a.m.) [
 before midday
 , in the morning
 ]


中午之前，早上

98. Ante victoriam ne canas triumphum. [
 Do not sing the victory song before the victory.
 ]


胜利之前先别唱响胜利的凯歌。

99. apparatus criticus [
 critical apparatus
 ]


评论性注释

100. Apud Pythagoram discipulis quinque annis tacendum erat. [
 With Pythagoras students had to be silent for five years (before being allowed to speak)
 .]


在毕达哥拉斯那里，学生们必须沉默五年（才有权发言）。

101. aqua vitae
 [
 water of life (
 =
 an ancient alcoholic
 beverage)
 ]


生命之水（意为酒精，烈性酒）

102. Aquae furtivae suaves sunt. [
 Stolen waters are sweet.
 ]


偷来的水都是甜的。

103. Aquila non capit muscas. [
 An eagle does not catch flies
 .]


雄鹰不追苍蝇；燕雀安知鸿鹄之志。

104. arbiter elegantiarum [
 judge of tastes
 ]


品味鉴别

105. arbor vitae [
 tree of life
 ]


生命之树

106. arcana imperii [
 The misteries of power
 ]


权力的秘密

107. argumentum [
 proof
 ]


证据

108. ars amandi [
 the art of love
 ]


爱的艺术

109. ars gratia artis [
 art for art
 ’
 s sake
 ]


为艺术而艺术

110. Ars longa vita brevis. [
 Art is long
 , life is short
 .]


生命短暂，艺术永恒。

111. asinus ad lyram [
 a donkey playing the harp
 ]


一头弹竖琴的驴（意为拙劣荒谬）

112. Assidua ei sunt tormenta qui se ipsum timet.
 [
 The one who dreads himself has torments without end.
 ]


惧怕自己的人拥有无尽的苦恼。

113. Astra non mentiuntur, sed astrologi bene menti-untur de astris.
 [
 The stars do not lie
 ,
 but the astro-logers do.
 ]


星星不会说谎，但是占星家会说关于星星的谎言。

114. auctoritas [
 authority
 ]


权威

115. Audaces fortuna iuvat. [
 Fortune favours the bold.
 ]


运气帮助勇敢的人（意为幸运站在勇者一方）。


116.
 Audiatur et altera pars! [
 May the other side be heard!
 ]


愿我们能听到对方！

117. augusto imperatore [
 When Augustus was em-peror.
 ]


当奥古斯都为皇帝时

118. aurea mediocritas [
 golden mean
 ]


中庸之道

119. auri sacra fames [
 accursed lust (hunger) of gold
 ]


被诅咒的对黄金的饥渴

120. Aurum omnes victa iam pietate colunt. [
 Every-body already worship money
 , all sense of duty is already dead
 .]


当所有人都已崇拜黄金时，责任也就不复存在了。

121. aut...
 aut...
 [
 either... or...
 ]


或者……或者……

122. aut Caesar aut nihil [
 either emperor or nothing
 ]


不为恺撒，宁为虚无（只要第一不要第二）

123. Aut insanit homo aut versus facit. [
 Either a man is insane or he writes verses.
 ]


人或者疯了或者写些诗句。

124. auxilium Christianorum
 [
 help of Christians
 ]


基督徒的救星

125. Avarus nisi cum moritur, nihil recte facit. [
 The only good thing a greedy man can do is die.
 ]


死亡是贪婪之人唯一的善行。

126. Ave atque vale! [
 Hello and goodbye!
 ]


你好，再见！

127. Ave Caesar, morituri te salutant. [
 Hail
 , Caesar
 , (we who are) going to die salute you.
 ]


恺撒万岁，即将赴死者向你致意。

128. Ave Maria! [
 Hail, Mary!
 ]


万福玛利亚！

129. Avidum esse oportet neminem, minime senem. [
 No one should be greedy
 , least of all the elderly person.
 ]


谁都不应贪婪，长者尤其如此。





B


130. Barba crescit caput nescit.
 [
 The beard grows
 ,
 but the mind does not know more (
 =
 older but not wiser).
 ]


胡子在变长，思想却没长进（意为人变老了，脑子却没变聪明）。


131. Barba non facit philosophum.
 [
 A beard does not a philosopher make.
 ]


不是留胡须就能变成哲学家。


132. beatae memoriae
 [
 of blessed memory
 ]


谨表怀念（先人，故人）


133. Beate vivere quid aliud est, nisi cum virtute vivere?
 [
 What else is to live happily
 ,
 except to live with virtue?
 ]


幸福地活着就是按照道德而活着？


134. Beati pauperes spiritu.
 [
 Blessed are the poor in spirit.
 ]


神贫的人是有福的。


135. Beata Virgo Maria
 [
 Blessed Virgin Mary
 ]


童贞圣母玛利亚


136. Beatus homo qui invenit sapientiam.
 [
 Blessed is the man who finds wisdom.
 ]


发现智慧的人是有福的。

137. Bella gerant alii. [
 Let others wage war.
 ]


让别人发动战争。

138. bellum omnium contra omnes [
 war of all against all
 ]


一切人对一切人的战争

139. Bellum se ipsum alet. [
 War feeds itself.
 ]


以战养战。

140. Biblia Sacra
 [
 Holy Bible
 ]


《圣经》

141. Bis dat qui cito dat.
 [
 Who gives fast
 ,
 gives twice.
 ]


给的快的人给了两次；即施倍与

142. bis in die [
 twice a day
 ]


一天两次

143. Bis orat qui cantat. [
 Who sings
 , prays twice.
 ]


唱歌的人祈祷了两次。

144. Bis peccare in bello non licet. [
 In war you cannot make a mistake twice (in war there no second chances).
 ]


在战争中，同样的错误不可犯两次。

145. Bis vincit qui se vincit in victoria. [
 He wins twice
 , who in victory can win (control) himself.
 ]



不被胜利冲昏头脑的人获得了双重胜利。


146. bona fide [
 in good faith
 ]


善信

147. bona notabilia [
 goods worthy of value
 ]


有价值的东西

148. bona officia [
 good services
 ]


良好的服务

149. Bona opinio hominum tutior est pecunia. [
 A good reputation is safer than money.
 ]


好的名声比金钱更可靠。

150. bona patria [
 the goods of a country (a group of good citizens who act as jury in a trial)
 ]


陪审团成员

151. bona vacantia [
 property that belongs to no person
 ]


不属于任何人的财产

152. Bonis nocet quisquis parcit malis. [
 Who spares evil people harms good people.
 ]


宽恕坏人者伤害好人。

153. Bono malum superate. [
 You must overcome evil with good.
 ]


要用善战胜恶。

154. bonum [
 a good
 ]


有价值的东西（意为利益）

155. bonum commune [
 the common good
 ]


共同的利益

156. bonum publicum [
 the common good
 ]


公共利益

157. Breve et irreparabile est tempus vitae. [
 Short and irreparable is the time of life.
 ]


生命的时间是短暂而不可挽回的。

158. brutum fulmen [
 harmless thunderbolt
 , empty threat
 ]


无害的霹雳，没有震慑力的威胁





C


15
 9
 . c. (
 =
 ca.; circa)
 [
 around
 ,
 approximately
 ]


左右，大约

160. cap. (=
 capitulus) [
 chapter
 , section in a book
 ]


在一本书中的章节

161. cf. (=
 confer) [
 compare
 ]


比较


162. c.p. (
 =
 ceteris paribus)
 [
 all things being equal
 ]


其他一切等同


163. c.v. (
 =
 curriculum vitae)
 [
 the course of life
 ,
 sum-mary of past achievements and titles
 ]


简历


164. Caelum/Coelum non animum mutant, qui trans mare currunt.
 [
 Those who cross over the sea change their view of the sky
 ,
 not their own soul.
 ]


穿越海洋的人改变的是他们对天空的看法，而非他们自己灵魂。


165. Caesar non supra grammaticos.
 [
 Caesar is not above the grammarians.
 ]


恺撒也要服从语法。


166. Canis canem edit.
 [
 Dog eats dogs.
 ]


狗咬狗；黑吃黑。

167. Canis mortuus non mordet. [
 A dead dog does not bite.
 ]


死狗不咬人。

168. capax Dei [
 able of receiving God
 ]


能接受上帝的

169. casus [
 case
 ]


案例

170. Caret periculo, qui, etiam cum est tutus, cavet. [
 He who is free from danger is he who
 , even when safe
 , is still on guard.
 ]


枕戈待旦的人不会有危险。

171. caritas Christi [
 the love of Christ
 ]


基督的爱

172. Carpe diem. [
 Seize the day.
 ]


把握每一天。

173. Carthago delenda est. [
 Carthage must be destroyed.
 ]


迦太基必须被摧毁。

174. Castigat ridendo mores.
 [
 Laughing he reprimands
 (bad) habits.
 ]


他笑着谴责（坏）习惯。

175. casu [
 by chance
 ]


（通过）偶然的机会

176. casus belli [
 the event that caused the war
 ]


导致战争发生的事件；战争的导火索

177. Cato esse quam videri bonus malebat. [
 Cato preferred to be good rather than to seem good.
 ]


加图宁愿做个好人而不愿看起来像个好人。


178. causa mortis [
 cause of death
 ]


死亡原因

179. Cave! [
 Be careful!
 ]


注意！小心！

180. Cave canem. [
 Beware of the dog.
 ]


谨防犬类。

181. Cave ne cadas. [
 Beware not to fall.
 ]


谨防跌倒。

182. Cave ne quidquid incipias quod post paeniteat. [
 Take care not to start a thing which you will regret.
 ]


小心不要开始那些你之后会后悔的事情。

183. caveat [
 a formal warning
 ]


一个正式的警告

184. Caveat emptor. [
 Let the buyer beware.
 ]


愿买家小心。

185. Cedant arma togae. [
 Let arms yield to the toga.
 ]


愿武器向官服屈服；偃武修文

186. Cedo maiori. [
 I yield to a greater person
 ]


我向更重要的人物让步。


187. Cetera desunt.
 [
 The rest is missing.
 ]


剩下的失踪了。

188. ceteris paribus (=
 c.p.). [
 all things being equal
 ]


其他事项相同

189. Christianos ad leones! [
 Christians to the lions!
 ]


把基督徒喂狮子！

190. Christus rex [
 Christ the King
 ]


基督是王

191. Christus vincit, Christus regnat, Christus imperat.
 [
 Christ wins
 ,
 Christ is king
 ,
 Christ rules.
 ]


基督胜利了，他是君王，他统治一切。

192. Cicero pro domo sua [
 Cicero for his own house (
 =
 benefit)
 ]


西塞罗为了他自己的房子（意为利益）

193. Citius altius fortius [
 Faster
 higher
 stronger
 ]


更快，更高，更强

194. Cito rumpas arcum, semper si tensum habeas. [
 You would quickly break a bow if you were to have it always strung
 .]


如果你一直拉弓，很快就会弄坏它。

195. Cogito ergo sum. [
 I think therefore I am.
 ]


我思故我在。

196. Cognoscetis veritatem et veritas liberabit vos. [
 You will know the truth and the truth will make you free.
 ]


你们将认识真理，而真理将使你们获得自由。

197. communis opinion [
 common opinion
 ]


共识, 常识

198. compos mentis [
 in control of his mind
 ]


控制头脑

199. compos sui [
 in control of oneself
 ]


控制自己

200. Concordia parvae res crescunt, discordia maxime
 dilabuntur. [
 With harmony small things grow
 , with conflict great ones fall apart.
 ]


和睦使细小的事成长，冲突让伟大的事陨落。

201. condicio sine qua non [
 necessary condition
 ]


必需的条件

202. confer (=
 cf.) [
 compare
 ]


参见

203. Congregatio de Propaganda Fide [
 Congregation for the Propagation of Faith
 ]


传信部

204. Consensus facit legem.
 [
 Consent makes the law.
 ]


协议产生法律。

205. consilio et prudentia
 [
 with counsel and prudence
 ]


聪明而谨慎

206. Consuetudo est altera natura. [
 Habit is like a second nature.
 ]


习惯成性。

207. Consummatum est. [
 It is finished.
 ]


结束了。

208. contemptus mundi [
 despise of the worldly mundane life
 ]


鄙视世俗生活

209. contione habita [
 gathered an assembly
 ]


召集一个集会

210. Contra felicem vix deus vires habet. [
 Against a lucky man (even) a god has little power.
 ]


对于幸运的人，神明也没有办法。

211. Contra legem [
 Against the law
 ]


违反法律

212. contraditio in terminis [
 a contradiction within the sentence itself
 ]


句子本身的矛盾

213. Cor ad cor loquitur. [
 Heart speaks to the heart.
 ]


心与心的对话（意为心心相印）。

214. cor unum [
 one heart
 ]


同一颗心

215. coram deo [
 in front of God
 ]


上帝面前

216. coram populo [
 in front of the people
 ]


人们面前

217. corpus Christi [
 the body of Christ
 ]


基督的身体

218. corpus Iuris Canonicis
 [
 collection of Church laws
 ]


教会法

219. corrigenda [
 things to be corrected
 ]


应该修改的错误；更正

220. corruptio optimi pessima [
 The degeneration of the best is the worst.
 ]


最优者的退化是最糟糕的。

221. Corruptissima republica, plurimae leges. [
 The most corrupt is a state
 , the most laws there are.
 ]


国家越腐败，法律越多。

222. Crede ratem ventis animam ne crede puellis. [
 Entrust your sail to the wind but not entrust your
 soul to girls.
 ]


把你的航行交给风向，不要把你的灵魂交给女孩。

223. Credo in unum Deum. [
 I believe in one God.
 ]


我信唯一的上帝。

224. Credo quia absurdum.
 [
 I believe because it is absurd.
 ]


因为荒谬，所以相信。

225. Credo ut intellegam. [
 I believe in order to understand.
 ]


为了理解，我相信。

226. Crescit eundo. [
 It grows as it goes.
 ]


它因操练而成长。

227. cribro aquam haurire
 [
 to draw water with a sieve.
 ]


用筛子打水（意为竹篮打水一场空）。

228. crux [
 cross; difficulty
 ]


十字架；困难

229. crux criticorum [
 a difficult point for critics
 ]


评论家的难点

230. Cui peccare licet, peccat minus. [
 Who is allowed to sin
 , sins less.
 ]


允许犯错者犯错少。

231. Cui prodest? Cui bono? [
 To whom does it benefit? As a benefit to whom?
 ]


它对谁有用？能令谁受益？

232. Cuius regio eius religio.
 [
 Whose realm
 ,
 his religion.
 ]


谁的王国，便信谁的宗教。

233. Cuivis dolori remedium est patientia. [
 Patience is a remedy for whatever pain.
 ]


耐心是所有疼痛的良药。

234. culpa [
 f
 ault
 ]


错误

235. Cum caput dolet, cetera membra dolent. [
 When the head hurts the other parts hurt.
 ]


当头疼时，其他部位都疼；头疼时浑身都疼。

236. Cum fortuna reflavit, affligimur. [
 When fortune goes back
 , we are afflicted.
 ]


当运气不佳时，我们会被折磨。

237. cum grano salis [
 with a grain of salt (with some common sense)
 ]


有一些常识

238. cum laude [
 with praise
 ]


优异的成绩

239. Cur Deus homo? [
 Why did God become man?
 ]


为什么上帝变成人？

240. Curae leves loquuntur, ingentes stupent. [
 Small worries talk
 , huge are silent.
 ]


小担心喋喋不休，大忧虑沉默不语。

241. curriculum vitae (=
 C.V.) [
 the course of life
 , summary of past achievements and titles
 ]


简历

242. custos morum [
 guardian of morality
 ]


道德的守护者
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243. D.G (
 =
 Dei gratia)
 [
 by God
 ’
 s grace
 ]


靠着上帝的恩典


244. D.O.M. (
 =
 Deo optimo maximo)
 [
 to the best and greatest God
 ]



献
 给最好最伟大的上帝



245. Da locum melioribus.
 [
 Give way to better people.
 ]


给更好的人让路。


246. Da quod iubes, et iube quod vis.
 [
 Give what you command
 ,
 and command what you will.
 ]


给予你所控制的，控制你想要的。


247. Da, ubi consistam, et terram caelumque movebo.
 [
 Give me a place to stand (a fulcrum)
 ,
 and I will move heaven and earth.
 ]


给我一个支点，我能撬动地球。


248. damnatio memoriae
 [
 damnation of memory
 ,
 shame brought on the memorial of someone (
 =
 to
 wipe a person from the historical record)
 ]


被诅咒的记忆，在记忆中被诅咒（意为某些人物被污名化，以致后人不愿纪念他）

249. De Amicitia
 [
 On Friendship
 ]



《
 论友谊》


250. De Bello Gallico
 [
 On the Gallic War
 ]


《高卢战记》

251. De Brevitate Vitae
 [
 On
 the Shortness of Life
 ]


《论生命之短暂》

252. De duobus malis eligendum est minus. [
 You must choose the lesser of two evils.
 ]


两害相权取其轻。

253. De facto [
 In reality
 , as a matter of fact (accor-ding to the law
 , officially)
 ]


事实上（意为根据法律）

254. de futuro [
 about the future
 ]


关于未来

255. De gustibus non disputandum est. [
 About tastes there is no need to argue.
 ]



关于味道没有什么可讨论的（意为众口难调）。


256. de integro [
 from the beginning
 ]


从一开始

257. de iure [
 according to the law
 , officially
 ]


根据法律；依法地，官方地

258. de lege ferenda [
 what the law ought to be
 ]


法律应该如何

259. De minimis non curat praetor. [
 The leader does not worry about small things.
 ]


领导应该抓大放小。

260. de novo [
 anew
 ]


重新，再

261. de omni re [
 about everything
 ]


关于一切

262. De praeteritis non est quaerendum. [
 About past things you should not inquire.
 ]


不应询问过去的事情（意为既往不咎）。

263. de profundis [
 from the depths
 ]


从内心深处

264. De Rerum Natura
 [
 On the Nature of Things
 ]


《论事物的本质》

265. decretum [
 decree
 ]


法令

266. delictum commune [
 a common crime (not extra-ordinary)
 ]


普通犯

267. Deo et patriae [
 for God and the country
 ]


为上帝，为国家

268. Dei gratia regina [
 queen by God
 ’
 s grace
 ]


上帝恩赐的皇后

269. Deo gratias [
 thanks be to God
 ]


感谢上帝

270. Deo iuvante [
 with the help of God
 ]


借助上帝

271. Deo optimo maximo (
 =
 D.O.M.)
 [
 to the best and greatest God
 ]


献给最好最伟大的上帝

272. Deo volente [
 God willing
 ]


若承天意

273. Deus caritas est. [
 God is love.
 ]


上帝是爱。

274. Deus ex machina [
 A god from a machine (
 =
 a sudden intervention)
 ]


机械降神（意为忽然出现）

275. Di omen avertant!
 [
 May the gods avert the omen!
 ]


愿神明扭转预兆！

276. Diem perdidi. [
 I lost a day.
 ]


我失去了一天。

277. Dies irae, dies illa [
 the day of wrath
 , that day
 ]


愤怒之日，那一天

278. Discendo discimus. [
 While teaching we learn.
 ]


在教学过程中，我们学习（意为教学相长）。

279. Discipulus est prioris posterior dies. [
 The following day is a student of the previous.
 ]


翌日是前一天的学生。

280. Divide et impera. [
 Divide and rule.
 ]


分而治之。

281. Divide ut regnes.
 [
 Divide so that you might rule.
 ]


分割，这样你才能统治（意为分而治之）。

282. divinum officium
 [
 divine duty (
 =
 daily prayers of monks)
 ]


日常礼赞

283. Dixi. [
 I said all there is to say.
 ]


（关于这件事）我说完了。

284. Do ut des. [
 I give that you may give.
 ]


互惠互利。

285. Docendo discitur. [
 By teaching learns.
 ]


教学相长。

286. Domine, quid me vis facere? [
 Lord
 , what do you want me to do?
 ]


主啊，你要我做什么？

287. Dominus vobiscum. [
 The Lord be with you.
 ]


主与你们同在。

288. Dona nobis pacem! [
 Grant us peace!
 ]


给予我们平安！

289. Ducunt volentes fata, nolentes trahunt. [
 Fate leads the willing and drags the unwilling.
 ]


命运引领愿意（跟从命运）的人，拖着那些不愿意（跟从命运）的人。

290. Dulce et decorum est pro patria mori. [
 It is sweet and honorable to die for one
 ’
 s country.
 ]


为祖国而死是甜蜜而荣耀的。

291. Dulcis est libertas. [
 Freedom is sweet.
 ]


自由是甜蜜的。

292. Dum Roma deliberat Saguntum perit. [
 While Rome debates
 , the city of Sagunto dies.
 ]


罗马在辩论的时候，萨贡托已经毁灭了。

293. Dum spiro, spero. [
 While as I breath
 , I hope.
 ]


我只要一息尚存，就怀有希望（意为留得青山在，不怕没柴烧）。

294. Duo cum faciunt idem, non est idem. [
 When two do the same
 , it isn
 ’
 t the same.
 ]


即使两个人做同一件事，结果也会不同。

295. Duos qui sequitur lepores, neutrum capit. [
 He who follows two hares catches neither.
 ]


那些追赶两只野兔的人，一只也抓不到。

296. Dura lex sed lex. [
 The law is harsh but is law and must be respected.
 ]



法律虽然严苛，但既为法律，就必须尊重。


297. dura mater [
 a tough mother
 ]


严厉的母亲
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298. e.g. (
 =
 exempli gratia)
 [
 for example
 ]


譬如


299. e pluribus unum
 [
 from many into one
 ]


合众为一

300. etc. (=
 et cetera) [
 and others
 ]


……之类的，等等


301. E fructu cognoscitur arbor.
 [
 A tree is known by its fruits.
 ]


一棵树能够通过它的果实被辨认出来。


302.
 e ratione legis
 [
 according to the original purpose of the law
 ]


按照法律的本意


303. editio princeps
 [
 first edition
 ]


初版


304. Edo ut vivam, non vivo ut edam.
 [
 I eat to live
 ,
 I do not live to eat.
 ]


我是为了活着而吃饭，不是为了吃饭而活着。


305. Ego cum Platone non invitus erraverim.
 [
 I would not unwillingly err with Plato.
 ]


我不会不情愿跟柏拉图一起犯错。

306. Ego sum Dominus Deus tuus. [
 I am the Lord your God.
 ]


我是上主，你的天主。

307. Ego sum pastor bonus.
 [
 I am the good shepherd.
 ]


我是善牧。

308. Ego sum qui sum. [
 I am who I am.
 ]


我是自有者。

309. Ego sum Via Veritas Vita. [
 I am the Way
 , the Truth and the Life.
 ]


我是道路、真理和生命。

310. Ego te absolvo. [
 I forgive your sins.
 ]


我原谅你们的罪。

311. emeritus [
 veteran
 ]


退伍军人

312. Entia non sunt multiplicanda praeter necessitatem.
 [
 Entities should not be multiplied beyond necessity.
 ]


做事不应该超过必要性几倍（意为在哲学研究中除非需要，否则不要附加太多其他事）。

313. eo absente [
 he being absent
 ]


在他缺席的情况下

314. erga omnes [
 In regard to all
 , (this law) applies to all.
 ]


（这法律）适用于所有人

315. ergo [
 therefore
 ]


因此

316. Eritis sicut Deus scientes bonum et malum. [
 You shall be as God
 , knowing good and evil.
 ]


你应像上帝一样，明辨善恶。

317. Errando discitur. [
 By making mistakes we learn.
 ]


我们通过犯错来学习。

318. Errare humanum est. [
 To make mistakes is human.
 ]


人会犯错误（意为人非圣贤，孰能无过）。

319. Esse quam videri. [
 To be rather than to appear.
 ]


重要的是实质，而不是表面。

320. Est igitur res publica res populi. [
 Therefore the state is a matter of the people.
 ]


因此，国家是属于人民的。

321. esto perpetua [
 m
 ay it be eternal
 ]


愿它永存

322. et al. (et alii/alia) [
 and other people or things
 ]


以及其他人或事

323. et alibi [
 and elsewhere
 ]


也在其他的地方

324. et cum spiritu tuo [
 and with your spirit
 ]


与你的心灵同在

325. et passim [
 and in other places(of the book)
 ]


以及（书中的）其他部分

326. Et resurrexit tertia die. [
 And on the third day
 , he rose from the dead.
 ]


他在第三天复活了。

327. Et tu, Brute? [
 You too
 , Brutus?
 ]


还有你吗，布鲁图斯？

328. Etiam capillus unus habet umbram suam. [
 Also a single hair has its shadow.
 ]


一根头发也有它的影子。

329. Etiam sanato vulnere cicatrix manet. [
 Even after the wound has healed
 , the scar remains.
 ]


即便伤口愈合，伤疤还会留下。

330. Etsi Deus non daretur. [
 Even if God did not exist.
 ]


即使上帝并不存在。

331. ex abundantia cordis [
 (words coming) from the fullness of the heart
 ]


话来自丰满的心

332. ex aequo
 [
 from an equal position
 ,
 in a tie result
 ]


势均力敌，力量均等，一场平局

333. ex animo [
 f
 rom the heart
 , sincerely
 ]


真诚地

334. ex abrupto [
 suddenly
 ]


突然地

335. ex ante [
 f
 rom before
 ]


从前

336. Ex auribus cognoscitur asinus. [
 A donkey is recognised by its ears.
 ]


驴子能够通过耳朵被认出来。

337. ex cathedra [
 f
 rom the chair (from a position of authority)
 ]


来自有地位的人（有权威的地位）

338. ex Deo [
 f
 rom God
 ]


来自上帝

339. ex gratia [
 out of kindness
 , freely
 ]


出于好意

340. ex lege [
 f
 rom the law
 ]


按法律

341. ex libris [
 f
 rom the books
 ]


从书本中

342. Ex malis eligere minima oportet. [
 It is necessary to choose the lesser of two evils.
 ]


两害相权取其轻。

343. ex nihilo [
 f
 rom nothing
 ]


来自虚无

344. ex novo [
 f
 rom anew
 ]


重新

345. ex officio [
 by virtue of the office itself
 ]


根据本身的职务

346. ex opera operantis [
 (depends on) the person doing it
 ]


（这件事）取决于做它的人

347. ex opera operato [
 (depends only) on the thing itself
 ]


这件事本身有效果，无论谁做的（意为不以人的意志为转移）

348. ex professo [
 according to the expert
 ]


根据专家

349. ex usu [
 out of habit
 ]


根据惯例

350. ex voto [
 f
 rom a vow made
 ]


从誓约中

351. Excusatio non petita, accusatio manifesta. [
 An excuse given where none is requested is a sign of guilt.
 ]


一个没有依据的借口是明显的罪过；给自己找借口的人，同时也指控自己。

352. Exegi monumentum aere perennius, regalique situ pyramidum altius.
 [
 I have raised a monument
 more permanent than bronze
 , higher than the royal structure of the pyramids.
 ]


我树立了一座丰碑，它比铜更耐久，比皇家金字塔更高。

353. exempli gratia (=
 e.g.) [
 f
 or example
 ]


譬如

354. extant [
 still existing
 ]


现存的

355. extra Ecclesiam nulla salus [
 no salvation outside the Church
 ]


教会之外没有救援
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356. ff (=
 folios) [
 and following
 ]


及以下

357. fl. (=
 floruit) [
 he flourished
 ]


事业达到了顶峰（活跃期）


358. fac simile
 [
 (make) a similar thing
 ]


相似的东西


359. Facta loquuntur.
 [
 Facts speak by themselves.
 ]


事实胜于雄辩。


360. facta, non verba
 [
 actions
 ,
 not words
 ]


要行动，不要言语


361. Facile est inventis addere.
 [
 It is easy to add to things already invented.
 ]


为已经发明出来的事情附加东西是很容易的。


362. Facit indignatio versus.
 [
 Disdain (for politics) inspires poetry.
 ]


（对政治的）鄙视启发了诗歌。


363. Factum infectum fieri nequit.[
 What is done cannot be undone.
 ]


事已成定局，无可挽回。


364. Fama volat.
 [
 Reputation spreads fast.
 ]


名声易传。


365.
 Fas est ab hoste doceri.
 [
 It is allowed to be
 taught
 by an enemy.
 ]


可以以敌人为师。

366. Fatum est quod dii fantur. [
 Fate is what the gods decide.
 ]


命运就是众神的决定。

367. Fecisti nos ad te domineet inquietum est cor nostrum donec requiescat in te. [
 You have made us for yourself
 , O Lord
 , and our hearts are restless until they rest in you.
 ]


你为了自己而创造了我们，哦上主，我们的心灵不会安息直到它们安息在你内。

368. Felicium multi cognati. [
 Many are the relatives of the fortunate.
 ]


很多人都是财富的亲戚。

369. felix opportunitate mortis [
 h
 appy because of the opportunity of death
 ]


因死亡的机会而高兴

370. Femina semper mutabilis est. [
 A woman is always changing.
 ]


女人是善变的。

371. festina lente [
 hurry up slowly (do something speedily but carefully)
 ]


赶快，但是仔细

372. fiat [
 let it be done
 ]


让它发生

373. Fiat iustitia et pereat mundus. [
 Let justice be done
 , though the world perish.
 ]


让正义伸张, 即使世界毁灭。

374. Fiat iustitia; ruat caelum!
 [
 Let justice be done though the heavens may fall (
 =
 even if the consequences are disastrous)!
 ]


让正义伸张，即使天塌下来（意为尽管结果是灾难性的）！

375. Fiat lux! [
 Let there be light!
 ]


要有光！

376. Fiat voluntas tua. [
 May your will be done.
 ]


愿你的旨意承行。

377. Fide sed cui vide. [
 Trust
 , but be careful to whom you trust.
 ]


信任，但细心选择你信任的人。

378. fidei defensor [
 defender of the faith
 ]


信仰的守护者

379. fideliter [
 loyally
 ]


忠贞

380. fides quaerens intellectum [
 f
 aith seeking understanding
 ]


信仰寻求理解

381. Fides servanda est. [
 F
 aith must be kept.
 ]


必须恪守信念。

382. Fieri non potest ut filius istarum lacrimarum pereat. [
 Cannot happen that the son of these tears might be ruined.
 ]


不要让这些流泪者的儿子走向毁灭。

383. Finis coronat opus. [
 The end crowns the work.
 ]


有始有终的工作。

384. finis operantis [
 the target of the doer (
 =
 the personal intention)
 ]


行为者的动机（意为意图）

385. Firma res est concordia, imbecillis Discordia. [
 Harmony is a strong thing
 , disagreement is weak.
 ]


和睦是坚固的，不合是软弱的。

386. flagellum Dei [
 the scourge of God
 ]


上帝之鞭

387. Floreat Etona. [
 Let Eton flourish.
 ]


让伊顿兴盛。

388. floruit (=
 fl.)[
 he flourished
 ]


事业达到了顶峰（活跃期）

389. fons et origo [
 source and origin
 ]


来源和起源

390. Fortis est veritas. [
 Truth is strong.
 ]


真理有力。

391. fortis et liber [
 strong and free
 ]


强大和自由

392. fortiter in re, suaviter in modo
 [
 gentle in manners
 ,
 strong in deeds
 ]


行动坚决，方式温和

393. Fortuna amicos parat, inopia amicos probat. [
 Prosperity obtains friends
 , need tests them.
 ]


成功得到朋友，需求试验朋友。

394. Fortuna est caeca. [
 Fortune is blind.
 ]


运气是盲目的。

395. Fortuna vitrea est: tum cum splendet frangitur. [
 Fortune is like glass: when it sparkles
 ,
 it is bro-ken.
 ]


财富就像玻璃：当它发光时便会碎。

396. Fremant omnes licet, dicam quod sentio. [
 It is allowed for everyone to murmur; I will say what I feel.
 ]


所有人尽可低语，我会说出我的感受。

397. Fronti nulla fides. [
 Do not trust appearances.
 ]


不要相信外表。

398. Frustra vivit qui nemini prodest. [
 Who does no good to others lives without meaning.
 ]


不与人为善者，活着便无意义。

399. Fugit irreparabile tempus.
 [
 Time flies irretrievably.
 ]


时间不可挽回地飞逝（光阴一去不复返）。
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400. Gallia est omnis divisa in partes tres.
 [
 All Gaul is divided in three parts.
 ]


整个高卢分为三个部分。


401. Gaudeamus igitur iuvenes dum sumus!
 [
 Let us rejoice then while we are young!
 ]


趁我们还年轻，好好欢乐吧！


402. gaudium in veritate
 [
 joy in the truth
 ]


乐寻真理


403. Generalia specialibus non derogant.
 [
 General provisions enacted in later legislation do not detract from specific provisions enacted in earlier legislation.
 ]


新的立法条款并不意味着原有条款自动失效。


404. generatim discite cultus
 [
 learn each field of studies according to its kind
 ]


依学科之类别学习各自领域


405. genius loci
 [
 the spirit of the place
 ]


地方精神

406. Gens una sumus. [
 We are one people.
 ]


我们是同一个民族。

407. Genus non perit. [
 the sort of thing (due) does not disappear.
 ]


种类不会灭亡。

408. gesta non verba [
 deeds
 , not words
 ]


不要空谈，要实干

409. gloria filiorum patres [
 The glory of the sons is their fathers.
 ]


父以子为荣。

410. gloria Patri et Filio et Spiritui Sancto
 [
 glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit
 ]


愿光荣归于父、子及圣神

411. gloria in excelsis Deo [
 glory to God in the highest
 ]


赞扬至高无上的主

412. gradibus ascendimus [
 We go up step by step
 ]


循序渐进

413. Graecia capta ferum victorem cepit, et artes intulit agresti Latio.
 [
 Captured Greece made captive the uncivilized conqueror and introduced fine arts to rustic Latium.
 ]


被征服的希腊征服了野蛮的战胜者，并把艺术带入了粗鄙的拉丁姆。

414. Graecum est, non legitur. [
 It is Greek
 , no need to read it.
 ]


这是希腊语，不用读。

415. Gratia perficit naturam. [
 Grace makes nature perfect.
 ]


恩典使自然完美。

416. Gratiae veritas naturae [
 Truth through grace and nature
 ]


真理来自恩典与自然

417. gratis [
 because of kindness
 , freely
 , without paying
 ]


免费

418. Graviora manent. [
 Heavier things remain.
 ]


最坏的还在后头；坏事儿还没到头。

419. Graviora quaedam sunt periculis remedia.
 [
 Some-
 times the remedies are more painful than the dangers.
 ]


有时候补救措施比危险本身还要严重。

420. Gravioribus morbis periculosa remedia adhibentur.
 [
 For more serious sicknesses dangerous remedies
 are used.
 ]


重病还需猛药医

421. gravis dulcis immutabilis [
 serious sweet and unchangeable
 ]


严肃、甜蜜、不变

422. Gula plures necat quam gladius. [
 Gluttony kills more (people) than the sword.
 ]


贪吃比剑杀死更多的人。

423. Gutta cavat lapidem. [
 The drop hollows the stone.
 ]


滴水穿石。
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424. hebd. (=
 hebdomada) [
 week
 ]


星期


425. Habeas corpus.
 [
 You must have the person (a person must be present in the legal court to be tried).
 ]


你应该带来一个人（被控诉的人应该在）； 人身保护令。


426. Habemus papam.
 [
 We have a (new) Pope.
 ]


我们有新教宗；新教宗已选出。


427. Habent sua fata libelli.
 [
 Books have their own destiny.
 ]


书各有命。


428. Haec descriptio prima facta est praeside Syriae Cyrino.
 [
 This census
 ,
 the first
 ,
 took place when Cyrinus was governor of Syria.
 ]



第一次调查发生在西里努斯任叙利亚总督期间。



429. Haec mea ornamenta sunt.
 [
 These are my jewels.
 ]


这些是我的珠宝。


430. Haec olim meminisse iuvabit.
 [
 One day these
 things will be remembered with pleasure.
 ]


将来我们会愉快的纪念这些事。

431. Hannibal ante portas. [
 Hannibal (the enemy) at the gates!
 ]


大敌当前；大难临头；兵临城下

432. Heredis fletus sub persona risus est. [
 The weeping of an heir is laughter behind the mask.
 ]


继承人哭泣的面具背后是欢笑。

433. hic et nunc [
 here and now
 ]


此时此地

434. Hic jacet. [
 Here lies.
 ]


永眠于此；……之墓；墓志铭；……葬于此。

435. Hic manebimus optime. [
 We will stay here without problems.
 ]


我们在这里留下来没问题。

436. Hic sunt leones. [
 Here
 , there are lions.
 ]


这里有狮子。

437. hinc et inde [
 f
 rom both sides
 ]


从两方面来说

438. his dictis [
 having said these things
 ]


说了这些事之后

439. Historia magistra vitae (est). [
 History is life
 ’
 s teacher.
 ]


历史是生活的老师（意为以史为鉴）。

440. Hoc argumentum ad hominem est. [
 This is an argument aimed at the person.
 ]


这是围绕那人的争论。

441. Hoc argumentum ad rem est. [
 This is arguing to the point.
 ]


这正是争论的焦点。

442. Hoc est bellum. [
 This is war.
 ]


这就是战争。

443. Hoc est enim corpus meum. [
 This is my body.
 ]


这是我的身体。

444. Hoc fac et vives. [
 Do this and you will live.
 ]


你这样做，必得生活。

445. Hodie mihi, cras tibi.
 [
 Today to me
 ,
 tomorrow to you.
 ]


今天归我，明天归你。

446. Hominem non morbum cura. [
 Treat the person
 , not the disease.
 ]


治人不治病。

447. Homines virtute metimur, non fortuna. [
 We measure men by their virtue
 , not by their luck.
 ]


我们以人的美德来衡量人，而非他们的运气。

448. Hominis mens alitur discendo et cogitando. [
 The mind of man is nourished by learning and thinking.
 ]


人的思想通过学习和思考来滋养。

449. Homo ad intelligendum et agendum natus est. [
 Man is born for understanding and acting.
 ]


人生来就是为了理解和行动的。

450. Homo doctus in se semper divitias habet. [
 A learned man always has richness in himself.
 ]



博学的人永远富有（意为金子到哪儿都会发光）。


451. Homo est animal rationale. [
 Human being is a rational animal.
 ]


人类是有理智的动物。

452. homo faber [
 man as a maker of things
 ]


作为制造者的人

453. Homo homini lupus est.
 [
 Man is a wolf to another man.
 ]


人对于人来说是匹狼；人吃人。

454. Homo sum, humani nihil a me alienum puto. [
 I am a man
 , I consider nothing that is human alien to me.
 ]



我是个人，我对任何人类的事情都不感到奇怪。


455. Hominem unius libri timeo. [
 I fear a man who has read only one book.
 ]


我害怕只读过一本书的人。

456. honoris causa [
 f
 or the sake of honor
 ]


荣誉的

457. hora [
 hour
 ]


钟点

458. hora somni [
 the hour of sleep
 ]


休眠之时

459. horribile dictum [
 terrible to say
 ]


说出来很可怕

460. hortus siccus [
 a dry garden
 ]


一堆干草；植物标本；一堆乏味的事

461. Humilitas occidit superbiam. [
 Humility conquers pride.
 ]


谦和远胜傲慢。

462. Hypotheses non fingo. [
 I do not fabricate untrue hypotheses.
 ]


我不提出无法证明的假说。
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463. i.a. (
 =
 inter alia)
 [
 among other things
 ]


除其他事项外；除了别的以外；尤其；此外；特别


464. ibid.(
 =
 ibidem)
 [
 in the same place
 ,
 at the same time
 ]



在同一本书或同一部著作里（意为同上面刚提过的；同前
 ）



465. i.e. (
 =
 id est)
 [
 that is
 ,
 in other words
 ]


也就是说；换言之


466. id. (
 =
 idem)
 [
 the same
 ]


同；同上；同前

467. HIS (=
 Iesus hominum salvator) [
 Jesus savior of mankind
 ]


耶稣是救世主


468. Ibis redibis non morieris in bello.
 [
 You will go and return not die in war.
 ]


你将离开，你将不会再回来，你将不会在战争中死亡。


469. id est
 [
 that is
 ,
 in other words
 ]


也就是说；换言之


470. idem
 [
 the same
 ]


同；同上；同前


471. Idus martiae
 [
 the ides of March (
 =
 the day Caesar was killed)
 ]


弑父日（意为三月十五日）


472. Iesus
 [
 Jesus
 ]


耶稣


473. Iesus Nazarenus, Rex Iudaeorum
 [
 Jesus the Nazarene
 ,
 King of the Jews
 ]


拿撒勒人耶稣，犹太人的君王


474. Ignavi homines semper infirmos vexant, validiores vitant.
 [
 Cowardly people always bully the weak and avoid the strong.
 ]


懦夫总是欺软怕硬。


475. Igne natura renovatur integra.
 [
 Nature is reborn through fire.
 ]


天性浴火重生。


476. Ignis aurum probat.
 [
 Gold is tested by fire.
 ]


真金还需火来炼。


477. Ignorantia legis non excusat.
 [
 The ignorance of the law is not an excuse.
 ]


法盲不算借口；不懂法律也不能免罪。

478. Ignoscas aliis multa nihil tibi. [
 May you forgive many things in others
 , but nothing to yourself.
 ]



你可能原谅别人做的很多事，却不能原谅自己。


479. ignotus [
 unknown
 ]


未知

480. imago Dei [
 i
 mage of God
 ]


天主的肖像

481. impedimentis relictis [
 abandoned the luggages
 ]


抛弃了行李

482. imperium in imperio
 [
 a power within a structure
 ]


最高权力中的最高权力；政府中的政府；主权内的主权；国中之国

483. imperium sine fine [
 empire without end
 ]


江山代代传

484. Impossibilium nulla obligatio est. [
 There is no duty towards impossible things.
 ]



对
 不可能的事没有义务。

485. imprimatur [
 let it be printed
 , permission to print
 ]


打印许可

486. in absentia [
 in the absence
 ]


缺席；不在；当……不在时；缺席时

487. in actu [
 in the act
 ]


实际存在；实在；其实

488. in articulo mortis [
 the point of death
 ]


濒死

489. in camera [
 inside the room
 , secretly
 ]


秘密；不公开；禁止旁听

490. in casu [
 in this case
 ]


在……的情况下

491. in cauda venenum [
 the poison in the tail
 , the worse at the end
 ]



尾巴带刺；话中带刺；蝎尾有毒；图穷匕首见


492. In Deo speramus. [
 We hope in God.
 ]


我们对上帝抱有希望。

493. in dubio libertas [
 in doubt freedom
 ]


怀疑中存在自由

494. in dubio pro reo [
 in doubt
 , on behalf of the culprit
 ]


疑罪唯轻

495. in effige [
 in the image of
 ]


在……的印象中

496. in extenso [
 unabridged
 , full length
 ]


全部；全文；完全照原文（
 引证）
 ；详尽地

497. in extremis [
 in the furthest reaches; in extremity; in dire straits
 ]


临终；临死的时候；在最后的时刻；到最后的关头

498. in fieri [
 in becoming
 , not yet completed
 ]


审理中；未决

499. in flagrante delicto [
 as the crime is blazing
 , caught in the act of committing a crime
 ]


当场；在犯罪现场

500. in flore [
 blooming
 ]


开花

501. In hoc signo vinces. [
 In this sign you will win.
 ]


以这个标志，你将赢得胜利。

502. in illo tempore [
 at that time
 ]


那时

503. in loco parentis [
 on behalf of the parent
 ]


处于父母的地位；代替父母；为人父母

504. In lumine tuo videbimus lumen. [
 In your light we will see the light.
 ]


借汝之光，得见光明。

505. in medias res [
 in the middle of the matter
 (
 =
 the core of the matter)
 ]


事情的关键

506. in medio tutissimus ibis [
 you shall walk safely in the the middle
 ]


你在中间走最安全

507. in memoriam [
 to the memory of...
 ]


为了纪念；以为纪念；献给……之灵

508. in mora [
 late
 ]


迟到

509. in nomine Domini [
 i
 n the name of the Lord
 ]


以主之名

510. in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti [
 in the name of the Father and of the Son and of the Holy Spirit
 ]


因父、子及圣神之名

511. in nuce
 [
 in brief (
 =
 as a potentiality not yet reali-zed)
 ]


简言之；概括地；简略地；撮要；简要

512. in omnia paratus [
 ready to everything
 ]


以防万一；准备应付一切

513. In omnibus negotiis, priusque aggrediare, adhi-benda est praeparatio diligens.
 [
 In all affairs
 ,
 before undertaking them
 ,
 a careful preparation must be done.
 ]


所有的事情在进行之前都应进行细心的准备。

514. in partibus infidelium [
 in the land of the infidels
 ]


不信教的人的土地

515. in pectore [
 secret
 , not yet official
 , in the heart
 ]


默存在心

516. In principio creavit Deus coelum et terram. [
 At the beginning God created Heaven and Earth.
 ]


在起初，天主创造了天地。

517. In principio erat Verbum et Verbum erat apud Deum et Deus erat Verbum. [
 In the beginning was the Word and the Word was with God and the Word was God.
 ]


在起初已有圣言，圣言与天主同在，圣言就是天主。

518. in re [
 in the thing itself
 ]


关于；案由

519. In rebus prosperis superbiam fugiamus. [
 In prosperity let us avoid pride.
 ]


在繁荣中让我们避免骄傲吧
 。

520. In regno caecorum luscus rex. [
 In the kingdom of the blind
 , the one-eyed man is king.
 ]


在盲人的国度里，独眼人便是王（意为山中无老虎，猴子称大王
 ；矬子当中拔将军）。


521. in saecula saeculorum [
 f
 or ever and ever
 ]


世世代代

522. in situ [
 in that very place
 ]


在那个位置

523. in spe [
 in the hope of...
 ]


期望；在期待中

524. in toto [
 completely
 ]



全然；全部；总括；一概；整个地；论其全部


525. in utero [
 in the womb
 ]


在子宫内

526. in vacuo [
 in a void
 ]


平空；空处；在真空中

527. In varietate concordia [
 Unity in variety
 ]


多元一体

528. in vino veritas [
 in wine there is truth
 ]


酒中有真相（意为酒后吐真言）

529. in vitro [
 in glass
 , in laboratory
 ]


在实验室

530. Incidis in Scyllam, cupiens vitare Charybdim. [
 You fall into Scylla trying to avoid Charybdim.
 ]


为避狼穴，又入虎口。

531. index librorum prohibitorum [
 index of prohibited books
 ]


禁书索引

532. inest clementia forti [
 mercy belongs to the strong
 ]


怜悯属于强者

533. Infandum regina iubes renovare dolorem. [
 Oh queen you order to renew an unspeakable pain.
 ]


哦女王，你命令更新无法言说的痛苦。

534. inita hieme [
 after the beginning of winter
 ]


冬季开始之后

535. instante mense [
 in the present month
 ]


本月；当月

536. instar aquae tempus
 [
 Time is like water (
 =
 always
 flows).
 ]



时光如水（意为逝者如斯夫，不舍昼夜）


537. intellegenti pauca [
 to the one who understands few things (are enough)
 ]


智者虽少亦明。寥寥数语（寥寥数物）足以令智者洞悉一切

538. inter alia [
 among other things
 ]


除其他事项外；除了别的以外；尤其；此外；特别

539. Inter arma silent leges. [
 Among weapons the laws are silent.
 ]


在武器之间，法律是沉默的。

540. inter nos [
 between ourselves
 ]


我们之间

541. inter spem et metum [
 between hope and fear
 ]


希望和惧怕之间

542. intra muros [
 within the wall
 , not publicly
 ]


在城墙内；在城里

543. invidia est caeca [
 envy is blind
 ]


嫉妒是盲目的

544. invictus [
 undefeated
 ]


不败的，不可战胜的

545. Invisa potentia, atque miseranda vita eorum, qui se metui quam amari malunt. [
 To those who would rather be feared than loved
 , power is detestable and life is wretched.
 ]


对那些人们恐惧而非爱戴的人来说，权力是可憎的，生命是苦恼的。

546. Iohannes est nomen eius. [
 John is his name.
 ]


约翰内斯是他的名字。

547. ipse dixit [
 he himself has said
 ]


他亲口说过

548. ipsissima verba [
 the very words said by the person himself
 ]


由人自己说的原话

549. ipso facto [
 by the fact itself
 ]


事实本身；依照事实；根据事实本身；根据行为本身

550. Ira brevis insania est.
 [
 Anger is a short madness.
 ]


愤怒本身是短暂的疯狂。

551. Is fecit cui prodest. [
 He did it
 , the one for whom there is benefit.
 ]


有利而为；图利而为。

552. Ite Missa est. [
 Go
 , the Mass is ended.
 ]


弥撒礼成。

553. iter [
 the road to
 , the process
 ]


道路，通路权

554. iter legis [
 the path of the law
 , the regular proceeding of a law
 ]


法律的规律进行

555. iuniores ad labores [
 young people should do the hard work
 ]


年轻人应该劳动

556. Iuppiter ex alto periuria ridet amantium.
 [
 Juppiter from above laughes at the lies of lovers.
 ]


天上的朱庇特笑看恋人间的谎言。

557. iuris Doctor [
 doctor of Law
 ]


法学博士

558. ius [
 law
 , right
 ]


法律，权利

559. ius canonicum [
 canon law
 ]


教会法

560. ius civile [
 civil law
 ]


民法

561. ius gentium [
 the law of all people
 ]


万民法；国际法

562. ius primae noctis [
 the law of the first night
 , a special permission to use
 ]


初夜权；特权

563. iustitia est obtemperatio legibus. [
 justice is obedience to the law.
 ]


正义就是服从法律。

564. iustitia ominbus [
 justice for all
 ]


对所有的人要公平

565. iuventus [
 youth
 ]


青年

566. Iuxta litteram [
 literal
 ]


按字面意思
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567. lb. (=
 libra) [
 scales
 , balance
 ]


天平

568. locum (=
 locum tenens) [
 holding the place (of somebody else); a replacement
 ]


临时代理人


569. labore et honore
 [
 by hard work and for honour
 ]


通过劳动与荣耀


570. labor ipse voluptas
 [
 Work itself is pleasure.
 ]


苦中有乐


571. Labor omnia vincit.
 [
 Hard work can win everything.
 ]


勤奋能赢得一切。


572. Lacrima nihil citius arescit.
 [
 Nothing dries faster than a tear.
 ]


没什么比眼泪干得更快。


573. lacrimae rerum
 [
 the tears of those things (
 =
 the sadness of those events)
 ]


痛哭的眼泪（意为感物生情）


574. Laetamur amicorum laetitia aeque ac nostra.
 [
 We
 delight for the joy of the friends as if it is our own.
 ]


我们为朋友的快乐而快乐，就像是为自己的快乐一样。


575. lapsus
 [
 mistake
 ]


错误

576. lapsus calami [
 typographical error
 ]


排印错误

577. lapsus linguae [
 slip of the tongue (
 =
 language mistake)
 ]


口误

578. lapsus memoriae [
 slip of memory
 ]


记错；忘却

579. Latine [
 in Latin
 ]


用拉丁语

580. Latius est impunitum relinqui facinus nocentis quam innocentem damnari. [
 It is better to let the crime of the guilty go unpunished than to condemn the innocent.
 ]


即使让犯罪者逃脱惩罚也不应谴责无辜者。

581. Latrante uno, latrat statim et alter canis. [
 A dog barking
 , suddenly another barks.
 ]


当一只狗吠叫时，另一只突然也开始吠叫。

582. laudatio [
 praise
 ]


赞美

583. laudator temporis acti [
 praiser of time past
 ]


厚古薄今之人；今不如昔论者

584. Laudetur Jesus Cristus. [
 May Jesus Christ be praised.
 ]


愿耶稣基督受赞颂。

585. laus Deo [
 praise to God
 ]


赞美上帝

586. Laus propria sordet.
 [
 Self-praise is not good en-ough.
 ]


自吹自擂没有价值。

587. lectio brevior [
 t
 he shorter version
 ]


较短的文本

588. lectori salute [
 greetings to the reader (
 =
 openings words of a letter)
 ]


致读者

589. lege artis [
 according to the rules of this disci-pline
 ]


根据这门学科的规则

590. Legere enim et non intellegere neglegere est. [
 To read without understanding is like not to read at all.
 ]


读过不懂跟没读一样。

591. leges sine moribus vanae [
 laws without good morality are vain
 ]


无道德之法无意义

592. legitime [
 lawfully
 ]


合法地；情理之中

593. lex ferenda [
 a law that should be introduced but does not yet exist
 ]


应有法；拟议法

594. lex in casu [
 a law only for a particular event
 ]


仅适用本案的法律

595. lex lata [
 the law as it is
 ]


现行法律

596. lex loci [
 the law of the place
 ]


地方法；当地法

597. lex moralis [
 moral law
 ]


道德法

598. lex non scripta [
 law not written
 ]


不成文法

599. lex orandi, lex credendi [
 the content of prayers is the rule of faith
 ]


敬拜的法则，就是信仰的法则

600. lex parsimoniae [
 r
 ule of succinctness (a.s.a. “Occam
 ’
 s razor”)
 ]


简洁原则

601. lex patriae [
 national law
 ]


国内法

602. lex rex [
 The law is king.
 ]


法律是最高的权力。

603. lex scripta [
 written law
 ]


成文法

604. lex talionis [
 law of retaliation
 ]


同态复仇法；报复性法律

605. lex terrae [
 the law of the land
 ]


土地法

606. lex veritatis [
 the law of freedom
 ]


自由法

607. libertas [
 f
 reedom
 ]


自由

608. libra [
 scales
 , balance
 ]


天平

609. licet [
 allowed
 ]


允许的

610. lingua dux pedis [
 the tongue leads the foot (
 =
 if you can speak you will go far)
 ]


舌头领导脚（意为如果你善于言辞，你会走得更远）

611. lite pendente [
 pending the litigation
 ]


在等待诉讼之际

612. Littera scripta manet.
 [
 T
 he written word endures.
 ]


书写的文字长久流传。


613. loco citato
 [
 in the place quoted
 ]


在上述引文中；见上引；见前


614. locum tenens (
 =
 locum)
 [
 holding the place (of somebody else); a replacement
 ]


临时代理人


615. locus classicus
 [
 a classical written passage
 ]
 


 常引的章句；标准句；经典语句；古文；古句



616. Locus contractus regit actum.
 [
 The place of the contract determines the legal proceedings.
 ]


合同的位置决定法律程序。


617.
 locus standi
 [
 the right to stand (in a court of law)
 ]


得到适当的审判的权利


618. Lucrum sine damno alterius fieri non potest.
 [
 Profit cannot happen without the loss of someone else.
 ]


利益都是以别人的损失为代价的。


619. lupus in fabula
 [
 the wolf in the tale (
 =
 speak of the devil)
 ]


故事里的狼（意为说曹操曹操到）


620. Lupus pilum mutat non mentem.
 [
 A wolf changes its skin
 ,
 not its character.
 ]



狼换皮毛不改本性（意为江山易改，本性难移）。



621. Lux et Veritas
 [
 L
 ight and Truth
 ]


光明与真理
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622. M.A. (
 =
 Magister Artium)
 [
 Master of Arts
 ]


硕士


623. m.o. (
 =
 modus operandi)
 [
 Method of acting
 ]


做事方法；做法；作案手法


624. macte animo
 [
 Cheer up! Come on!
 ]


鼓起勇气来！勇敢些！加油！


625. macte virtute
 [
 Cheer up! Come on!
 ]


鼓起勇气来！勇敢些！加油！


626. Magister Artium (
 =
 M.A.)
 [
 Master of Arts
 ]


硕士


627.
 Magna Charta Libertatum
 [
 The Great Charter of
 Liberties
 ]


自由大宪章


628. magna cum laude
 [
 with great praise
 ]


以高级优等；以特优等


629. Magna est veritas et praevalet.
 [
 Truth is great and prevails.
 ]


真理必胜。

630. Magna est vis consuetudinis. [
 Great is the power of habit.
 ]


习惯的力量。

631. magnificat [
 (my soul) praises (God)
 ]


（我的灵魂）赞美主

632. magno cum gaudio [
 with great joy
 ]


欣喜若狂

633. magnum opus [
 important work
 ]


大作；杰作；主要作品；大事业；重要工作；名著；代表作；伟大事业

634. Magnus es Dominus. [
 Oh Lord
 , you are great.
 ]


哦，上主，你是伟大的。

635. maior e longinquo reverentia [
 greater reverence to someone who is far away
 ]


久不见，心愈念；久别增加敬爱

636. Maiora premunt. [
 Greater things are pressing.
 ]


风雨欲来；山雨欲来风满楼；有大事要发生。

637. Maius continet minus. [
 The greater includes the smaller.
 ]


大包含小（意为海纳百川，有容乃大）。

638. mala fide [
 in bad faith
 ]


恶意；欺诈；不真诚；不诚实；背信弃义；不守信义

639. Mala tempora currunt. [
 Bad times are these.
 ]


时运不济；世风日下。


640. Male secum agit aeger, medicum qui heredem facit. [
 The sick man who makes his doctor his heir does himself a disservice.
 ]


让自己的医生成为继承人的病人害了自己（意为搬起石头砸了自己的脚）。


641. Malo esse quam videri bonus. [
 I prefer to be good than to be seen as such.
 ]


我更愿是个好人而非看起来像个好人。

642. malum in se [
 evil in itself
 ]


本质邪恶行为；本质不好的

643. malum prohibitum [
 crime because of the prohibition
 ]


违禁行为；法律禁止的罪恶

644. Mantua me genuit.
 [
 Mantua has given birth to me.
 ]


曼图阿生了我。

645. manu militari [
 with military power
 ]


以军事力量；使用武力

646. manu propria [
 by one
 ’
 s own hand
 ]


亲手

647. Manus manum lavat. [
 Hand washes hand.
 ]


互助。

648. mare clausum [
 closed sea
 ]


闭海；领海；内海

649. mare nostrum
 [
 our sea
 ,
 name of the Mediterraneum
 ]


地中海

650. mare verborum, gutta rerum [
 a sea of words
 , a drop of facts
 ]


言语如海洋，事实如水滴
 （
 意为说得多，做得少）。

651. Mater dei [
 Mother of God
 ]


圣母

652. Mater semper certa est. [
 The mother is always certain.
 ]


母亲总是确定的。

653. mea culpa [
 my fault
 ]


由于我的过失；（是）本人过失；我的罪

654. Memento mori. [
 Remember that you will die.
 ]



记住你会死；人必有一死。


655. Meminerunt omnia amantes. [
 Lovers remember everything.
 ]


恋人会记住所有的事情。

656. memorabilia [
 memorable events or things
 ]


值得记住的事；纪念品

657. Mendacem memorem esse oportet. [
 The liar must have good memory.
 ]


说谎者必须有好的记忆力。

658. mens rea [
 criminal intent
 ]


犯罪意图；犯罪之心

659. mens sana in corpore sano [
 h
 ealthy mind in healthy body
 ]


身心健康

660. Mihi nomen est...
 [
 My name is...
 ]


我的名字是……

661. miles gloriosus [
 bastful soldier
 ]


骄兵

662. mirabile dictu [
 amazing to hear
 ]


说来也怪

663. mirabile visu [
 amazing to see
 ]


看来也怪

664. Missus est angelus Gabriel a Deo. [
 The angel Gabriel was sent by God.
 ]


加俾额尔天使是天主派来的。

665. mittimus [
 we sent (legal instruction to hold someone in jail)
 ]


收押令；逮捕令

666. modus operandi (=
 m.o.) [
 method of acting
 ]


做事方法；做法；作案手法

667. modus vivendi [
 way of living
 ]


生活方式

668. Morituri te salutant. [
 Those who are going to die greet you.
 ]


即将赴死者向你致敬。

669. mors certa, hora incerta [
 death is certain
 , the hour uncertain
 ]


死亡是不可避免的归宿, 只是不知何时而已；人必一死，只不知大限何时将至

670. Mors servituti anteponenda. [
 Death should be preferred to slavery.
 ]


比起被奴役，更应选择死亡（意为宁为玉碎，不为瓦全）。

671. mors tua vita mea [
 your death is my life
 ]


你死了我才能活下来；不是你死，就是我亡

672. mos maiorum [
 the tradition of the ancestors
 ]


祖先的传统

673. Mox nox, in rem! [
 Before the night it must be done!
 ]


天黑之前必须做完！

674. Mulier quae multis nubit, multis non placet. [
 The woman who marries many
 , displeases many.
 ]


嫁给很多人的女人，使很多人不快。

675. Multa miranda canunt sed non credenda poetae. [
 Poets sing many things that must be admired but not believed.
 ]


诗人歌颂很多应被赞美却不应被相信的事情。

676. Multi pertransibunt et augebitur scientia. [
 Many will pass through and knowledge will increase.
 ]


很多人将穿越此地，知识将增加。

677. Multitudo medicorum certa mors est aegrotantium.
 [
 A multitude of doctors is the certain death of those who are sick.
 ]


医生越多，病人越难逃死亡。

678. Mundus vult decipi ergo decipiatur. [
 The world wants to be deceived
 , so let it be deceived.
 ]


世界想要被欺骗，因此让它被欺骗吧。

679. Munit haec et altera vincit. [
 This one defends
 , the other wins.
 ]


一攻一守。

680. mutatis mutandis
 [
 after the appropriate changes
 ]


做出适当改变之后
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681. N.B. (
 =
 Nota bene.)
 [
 Please note; Note it well.
 ]


注意。


682. N.N. (
 =
 Nomen nescio.)
 [
 I do not know the name.
 ]


我不知道他的名字。


683. nani gigantium humeris insidentes
 [
 dwarfs standing on giants
 ’
 s shoulders
 ]


站在巨人肩膀上的矮子


684. Nativitas Domini
 [
 Nativity of Christ
 ]


耶稣圣诞


685. Natura abhorret a vacuo.
 [
 Nature abhors emptiness.
 ]


自然不喜欢空虚。


686. Natura mortalium est avida imperii et praeceps ad explendam cupidinem.
 [
 The nature of men is insatiable for power and precipitous in satisfying desires.
 ]


人类的本性是贪恋权力和鲁莽地满足欲望。

687. Natura non facit saltus. [
 Nature makes no leaps.
 ]


大自然没有跳跃。

688. Naturalia non sunt turpia. [
 Natural things are not disgraceful.
 ]


自然的处方（自然事物）并不可耻。

689. Navigare necesse est. [
 To sail is necessary (
 =
 an unavoidable necessity).
 ]


航行是必需的（意为不可避免的必要性）。

690. Ne difficilia optemus. [
 Let us not desire difficult things.
 ]


让我们不去希冀困难的事情。

691. ne plus ultra [
 not beyond
 ]


尽善尽美；最好不过的；不能超越

692. Ne simus ingrati! [
 Let us not be ungrateful!
 ]


我们不要不感恩！

693. Nec amor nec tussis celatur. [
 Neither love nor a cough can be hidden.
 ]


爱和咳嗽是不能被隐藏的。

694. nec spe, nec metu [
 no hope
 , no fear
 ]


无望无惧；没有希望就无所惧怕；无欲则刚

695. Nec tecum possum vivere, nec sine te. [
 I cannot live with
 , or without you.
 ]


有你或没有你，我都不能生存。

696. Necesse est minima maximorum esse initia. [
 It is necessary that the beginning of great things are small.
 ]


大事需有小开端。

697. nemine contradicente (=
 nem.con.) [
 none contradicting
 ]


一致通过

698. Nemo adeo ferus est ut non mitescere possit. [
 Nobody is so savage that cannot be softened.
 ]


没人如此野蛮，以至于不能被软化。

699. Nemo dat quod non habet. [
 Nobody gives what he does not possess.
 ]


没人能给自己没有的东西。

700. Nemo est heres viventis. [
 Nobody is the heir of a living person.
 ]


没有人是活人的继承人。

701. Nemo est iudex in propria causa. [
 Nobody is the judge in his own case.
 ]


没人能断自己的案子。

702. Nemo est supra leges. [
 No one is above the law.
 ]
 

没人能凌驾于法律之上。

703. Nemo me impune lacessit. [
 No one can provoke me without bearing the consequences.
 ]


犯我者必受惩（意为人若犯我，我必犯人）。

704. Nemo patriam, quia magna est, amat, sed quia sua. [
 No one loves his country because it is great
 , but because it is his own.
 ]


没有人是因为祖国的伟大而爱国，而是因为她是自己的国家。

705. Nemo saltat sobrius. [
 Nobody dances when sober.
 ]


清醒的人不会手舞足蹈。

706. Nemo vitia sua videt, sed quisque illa alterius. [
 Nobody sees his own vices
 ,
 but those of everyone
 else.
 ]


没人能看见自己的不足，看到的都是他人的不足。

707. Nero nulli delegavit officium ut non adiceret: scis quid mihi opus sit. [
 Nero did not delegate any duty without adding: you know what I need.
 ]


尼禄在分派任何一个任务时都会加上一句：你知道我需要什么。

708. nihil ad rem [
 irrelevant
 ]


毫不相干；牛唇不对马嘴的；风马牛不相及

709. Nihil aliud est ebrietas quam voluntaria insania. [
 Drunkenness is nothing but voluntary madness.
 ]


醉酒不是别的什么，是一种自愿的疯狂。

710. Nihil aliud quero nisi ut homines aliquando intellegant me nihil maluisse quam pacem. [
 I do not seek anything else except that people understand that I want nothing more than peace.
 ]


我并不寻求别的什么，只求人们能明白我只想要和平。

711. Nihil novi sub sole.
 [
 Nothing new under the sun.
 ]


太阳之下没什么新鲜事。

712. Nihil obstat. [
 Nothing prevents.
 ]


无障碍；毫无阻碍。

713. Nihil petas quod negaturus es. [
 You should not ask what you yourself will deny to others.
 ]


你不应该向人索取你不愿给予其他人的东西（意为己所不欲，勿施于人）。

714. nihil per os [
 nothing through the mouth
 ]


禁食

715. Nihil sine magno labore vita dedit mortalibus. [
 Life grants nothing to us mortals without hard work.
 ]


我们这些凡人如果不努力工作，生活就什么都不会给我们。

716. Nihil stultius est quam incerta pro certis habere. [
 Nothing is more foolish than to hold for certain what is uncertain.
 ]


坚持确信那些不确定的事，没有什么比这更愚蠢的了。

717. nihil volentibus arduum [
 Nothing is difficult for the willing.
 ]


世上无难事，只怕有心人。

718. Nitimur in vetitum.[
 We strive for what is forbidden.
 ]


越是得不到的东西，我们越想追求。

719. nolens volens [
 unwillingly willing
 ]


不情愿地愿意

720. Noli irritare leones! [
 Do not provoke lions!
 ]


别去惹狮子！

721. Noli me tangere! [
 Touch me not!
 ]


别碰我！

722. Noli turbare circulos meos! [
 Do not disturb my calculations!
 ]


不要打扰，我在计算！


723. Nolite id velle quod fieri non potest. [
 Do not want what cannot be done.
 ]


不要希冀做不到的事。

724. Nomen nescio. (
 =
 N.N.)
 [
 I do not know the name.
 ]


我不知道他的名字。

725. nomen omen [
 The name itself is a sign.
 ]


名字是个标记。

726. non compos mentis [
 not in control of his mind
 ]


精神不健全；神经错乱；精神失常

727. Non auro sed ferro recuperanda est patria.
 [
 The
 motherland should be redeemed with iron (weapons) not with gold.
 ]


救国靠的不是黄金而是武器。

728. Non constat. [
 It is not evident.
 ]


尚未向法院提出证据；不明显；非顺。

729. Non decet regem saeva ira. [
 It is not suitable to a king a cruel anger.
 ]


国王暴怒是不适宜的。

730. Non ducor, duco. [
 I am not led
 , I lead.
 ]



我不被人领导，我
 领导别人（意为
 宁为鸡首，不为牛后）

731. Non habebis deos alienos coram me. [
 You shall not have other gods besides me.
 ]


除我之外，你不可有别的神。

732. Non licet omnibus adire Corinthum. [
 Not everybody can go to Corinth
 , not everybody can do everything.
 ]


不是所有的人都可以去格林多，不是每个人都可以做任何事情。

733. Non me vixisse paenitet, quoniam ita vixi ut non frustra me natum esse existimem. [
 I do not regret having being born
 , because I lived in
 such
 a way that I consider that I was not born in vain.
 ]



我并不后悔活过，因为我这样活，就是让自己认为没有白白降生（意为天生我才必有用）。


734. Non moenibus sed virtute civium urbes muniri debent. [
 Cities must be fortified not with walls but with the virtues of the citizens.
 ]


城市的防御工事不是由城墙，而是由公民的美德组成。

735. non multa sed multum [
 not many but much (
 =
 quality rather than quantity)
 ]


重质不重量

736. Non nobis, Domine, sed nomini tuo da gloriam. [
 Not to us
 , Lord
 , but to your name give glory.
 ]


哦上主，光荣不要归于我们，光荣要归于你的名。

737. Non omnis moriar. [
 I will not die entirely.
 ]


我并不会完全死。

738. non plus ultra [
 no further
 ]


到此为止

739. Non possumus...
 [
 We cannot...
 ]


我们不能/不会……

740. Non progredi est regredi. [
 Not to make progress is to go back.
 ]


不进则退。

741. Non scholae, sed vitae discimus.
 [
 Not for school
 ,
 but for life do we study.
 ]


我们不是为学术而学术，却是为人生而学术。

742. Non sequitur. [
 It does not follow.
 ]


结论不是这样。

743. Non serviam. [
 I will not serve.
 ]


我不愿服侍上帝。

744. non sibi sed patria [
 not for oneself but for the motherland
 ]


为国不为己；谋国不谋身

745. Non sum qualis eram.
 [
 I am not what I used to be.
 ]


我非昔日之我。

746. Nosce te ipsum! [
 Know thyself
 !
 ]


认识你自己！

747. Nota bene (=
 N.B.) [
 Please note; Note it well.
 ]


注意。

748. Nova et Vetera [
 The New and Old Things
 ]


新事物和旧事物

749. nulla dies sine linea [
 no day without a line (
 =
 without writing something)
 ]


没有一天不写几行，写一些东西

750. Nulla in amicitia pestis est maior quam adulatio. [
 In friendship nothing is a greater plague than adulation.
 ]


在友谊中，没有比奉承破坏性更大的东西了。

751. nulla poena sine lege [
 no penalty without a law
 ]


罪刑法定原则

752. Nullius in verba [
 On the word of no one
 ]


追求真理；勿轻信人言

753. Numquam aliud natura, aliud sapientia dixit. [
 Never nature said something and wisdom something else.
 ]


智慧从不说与自然相左的事情。

754. Nunc dimittis. [
 Now you can let me go.
 ]


允许离开。

755. Nunc est Bibendum. [
 Now is the time to drink.
 ]


现在是举杯的时候了。

756. Nunquam minus solus quam cum solus. [
 Never less alone than when I am alone.
 ]


只有当独自一个人的时候，才最不感到孤独。

757. nunquam non paratus [
 never unprepared
 ]


永远不会没有准备好
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758. op.cit. (=
 opere citato) [
 in the work already quoted before
 ]


已经提到的文章


759. O tempora, o mores!
 [
 What times
 ,
 what (bad) customs!
 ]


（这是个）什么样的（坏）时代，什么样的（坏）习俗啊！


760. O vita, misero longa, felici brevis.
 [
 O life
 ,
 how long you are to the miserable and how short to the happy.
 ]


哦，生命啊，对苦难的人来说是漫长的，对快乐的人来说却是短暂的！


761. O si sic omnes.
 [
 If only all people were like this.
 ]


愿一切人都像这样。


762. obiit
 [
 He died
 ]


他死了


763. obiter dictum
 [
 said in passing
 ,
 by the way
 ]


附带意见


764.
 obtorto collo
 [
 with a twisted neck (
 =
 unwillingly)
 ]


弯脖子（意为不情愿地）

765. Occasio furem facit. [
 Opportunity makes a thief.
 ]


机会产生小偷。

766. oculum pro oculo, dentem pro dente [
 an eye for an eye
 , a tooth for a tooth
 ]


以眼还眼，以牙还牙

767. oculus dexter (=
 o.d.) [
 right eye
 ]


右眼

768. oculus sinister (=
 o.s.) [
 left eye
 ]


左眼

769. Oderint dum metuant. [
 Let them hate me
 , as long as they fear.
 ]


让他们又怕又恨吧。

770. Odi et amo. Quare id faciam, fortasse requiris? Nescio, sed fieri sentio et excrucior. [
 I hate and I love. Why do I do this
 , you may ask. I do not know
 , but I feel it happening and I am tortured.
 ]



我又恨又爱。你可能会问，我怎么会这样？我不知道，但我感觉如此，并（为此而）痛苦。


771. Odi profanum vulgum. [
 I hate the rabble.
 ]


我讨厌这群乌合之众。

772. odium theologicum [
 theological hatred (caused by too heated disputes)
 ]



（
 因争论神学问题而引起的）神学家之间的反感


773. officium [
 duty
 ]


职务；义务

774. officium absolutum [
 absolute duty
 ]


绝对的义务

775. officium gravissimum [
 very important position
 ]


重要的职位

776. officium iudicis [
 the office of judge
 ]


法官职务

777. officium nobile
 [
 noble court (a high court of law)
 ]


高级法院

778. Omne ignotum pro magnifico. [
 Every unknown thing is taken for great.
 ]


未知的东西总以为是宏伟壮丽的。

779. Omne initium difficile est. [
 Every beginning is hard.
 ]


万事开头难。

780. Omnia apud me mathematica fiunt. [
 All things to me become mathematics.
 ]


对我来说一切都成了数学。

781. Omnia dicta fortiora si dicta latina. [
 Everything you say sounds stronger if said in Latin.
 ]


如果说拉丁语，那么你说的一切听起来都更刚劲有力。

782. Omnia munda mundis. [
 Everything is pure for those who are pure.
 ]


对纯洁的人一切都是纯洁。

783. Omnia mutantur. [
 Everything changes.
 ]


一切都在发生变化。

784. omnia omnibus [
 all things to all men
 ]


对于所有人的一切事物

785. omnia petita [
 all things asked
 ]


一切请求

786. Omnia vincit amor: et nos cedamus amori. [
 Love wins everything: let us make way to love.
 ]


爱赢得一切：让我们为爱铺路。

787. Omne nimium nocet. [
 Everything too much is harmful.
 ]


过度的东西都有害。

788. omnibus [
 for everyone
 ]


为所有的人

789. omnibus idem [
 the same to all
 ]


对任何人，任何事物都是相同的

790. Omnis coacta res molesta est.
 [
 Everything forced
 is annoying.
 ]


一切强迫都令人讨厌。

791. Omnis consensus tollit errorem. [
 The agreement of all removes the mistake.
 ]


一致同意即免除过错。

792. Omnis regula suas patitur exceptions. [
 Every rule has its exceptions.
 ]


每个规则均有例外（意为凡事皆有例外）。

793. onus probandi [
 the burden of proof
 ]


举证责任

794. opera omnia [
 the complete work
 ]


全集，全部著作

795. opera posthuma [
 posthumous work
 ]


遗作

796. Operari sequitur esse. [
 If there is an act it means there exists an acting agent.
 ]


行动追随本体。

797. opere citato (=
 op.cit.) [
 in the work already quoted before
 ]


已经提到的文章

798. Optima est lex quae minimum relinquit arbitrio iudicis. [
 The law is best which leaves least to the discretion of the judge.
 ]


最好的法律是最少让法官自由裁量的法律。

799. Optimum quidque rarissimum est. [
 Everything perfect is very rare.
 ]


十全十美是非常罕见 的。

800. Opus Dei [
 the Work of God
 ]


主业团

801. Ora et labora [
 Pray and work
 ]


祈祷并工作

802. Ora pro nobis. [
 Pray for us.
 ]


为我们祈祷。

803. oratio [
 prayer
 ]


祈祷

804. oratio dominica [
 the prayer of the Lord (
 =
 Our Father)
 ]


主祷文（意为天主经）

805. oratio obliqua [
 indirect speech
 ]


间接引语

806. Orator fit, poeta nascitur. [
 You can learn how to make a speech
 , but poetry is a natural talent.
 ]


你可以学习如何做演讲，但是诗歌是一种自然天赋。

807. orbis terrae [
 the entire world
 ]


整个世界

808. Orbis non sufficit. [
 The world is not enough.
 ]


这个世界并不够。

809. orbis unus [
 one world
 ]


一个世界

810. Oremus. [
 Let us pray.
 ]


让我们一起祈祷。

811. otium post negotium [
 leisure after duty
 ]


工作后可以休息





P


812. p.a. (
 =
 per annum)
 [
 yearly
 ]


每年


813. p.c. (
 =
 post cibum)
 [
 after food
 ]


饭后


814. p.m. (
 =
 post meridiem)
 [
 afternoon
 ]


下午


815. p.s. (
 =
 post scriptum)
 [
 written afterwards
 ]


又及，附言


816.
 Ph.D. (
 =
 philosophiae doctor)
 [
 doctor in philo-sophy
 ]


博士学位


817. pace
 [
 in peace (
 =
 with all due respect)
 ]


恕我直言


818. pace facta
 [
 peace having been made
 ]


和平已成


819.
 Pacta sunt servanda.
 [
 Agreements should be kept.
 ]


条约必须遵守，有约必守。


820. palma non sine pulvere
 [
 no pain
 ,
 no gain
 ]


不辛苦就没有收获


821. panem et circenses
 [
 bread and entertainments
 ]


面包与马戏（意为食物和娱乐）

822. para bellum [
 prepare for war
 ]


准备战争

823. parens patriae [
 f
 ather of the country
 ]


国家亲权责任

824. pares cum paribus [
 equals (congregate) with equals
 ]


相同的人聚在一起，人以群分

825. pari passu [
 simultaneously
 ]


同等权益；同时

826. parta tueri [
 to protect what has been achieved
 ]


保护已有的成就

827. Parturiunt montes, nascitur ridiculus mus. [
 The mountains are in labour and a laughable mouse is born.
 ]



群山在移动，可笑的老鼠将出生；做某事开头轰轰烈烈，结果毫无建树（意为虎头蛇尾）。


828. Parva saepe scintilla neglecta magnum excitavit incendium.
 [
 Often a neglected small spark caused
 a fire.
 ]


一个不起眼的小火花常常引起一场火灾（意为星星之火，可以燎原）。

829. passim [
 here and there; throughout
 ]


各处，到处，遍及

830. pater familias [
 f
 ather of the family (
 =
 master of the house)
 ]


家父；一家之主

831. Pater noster [
 our Father
 ]


天主经

832. Pater omnipotens [
 Almighty Father (
 =
 God)
 ]


全能的父（意为上帝）


833. pater patriae [
 f
 ather of the country
 ]


国父

834. pauca sed bona [
 f
 ew but good things
 ]


少而精

835. pauca verba [
 f
 ew words
 ]


只言片语

836. Paulo maiora canamus. [
 Let us sing (a poem)about more important things.
 ]



让我们来说说更重要
 的事吧。


837. pax aeterna [
 eternal peace
 ]


永久和平

838. pax americana [
 american peace
 ]


美国治下的和平

839. pax et bonum [
 p
 eace and good
 ]


（愿）平安吉祥

840. pax et iustitia [
 peace and justice
 ]


和平和正义

841. pax in terra [
 peace on earth
 ]


全球和平，世界和平

842. pax romana [
 roman peace (no war within the empire)
 ]


罗马治下的和平（意为罗马帝国无内忧外患）


843. pax tibi [
 peace be with you
 ]


祝你平安

844. pax vobiscum [
 peace be with you
 ]


祝你们平安

845. Peccare nemini licet. [
 Nobody is allowed to commit a crime.
 ]


任何人都不能犯罪。

846. Peccavi. [
 I sinned.
 ]


我犯罪了。

847. Pecunia non olet. [
 Money does not smell (The value of money is not tainted by its origins).
 ]


金钱无味，金钱本无铜臭（意为金钱本质上是干净的）。

848. Pecunia, si uti scis, ancilla est; si nescis, domina. [
 Money
 ,
 if you know how to use it
 ,
 is a servant; if
 you don
 ’
 t know
 , is a mistress.
 ]


金钱，如果你会使用它，它是个仆人；如果你不会的话，它就成了主人。

849. Per angusta ad augusta. [
 Trough difficulties to greatness.
 ]


渡过难关直达成功。

850. per annum (=
 p.a.) [
 yearly
 ]


每年

851. Per aspera ad astra. [
 To the stars through hard-ships.
 ]


渡过难关直达星辰。

852. per capita [
 per person
 ]


人均

853. per cent (=
 per centum) [
 f
 or each one hundred
 ]


百分比

854. Per crucem ad lucem. [
 Through the cross to the light.
 ]


通过十字架达到光明。

855. per diem [
 per day
 ]


每天

856. per omnia saecula saeculorum/
 saecula per infinita saeculorum) [
 f
 or ever and ever
 ]


世世代代，永世

857. Pericula timidus, etiam quae non sunt, videt. [
 The fearful person sees also the dangers that are not there.
 ]


胆怯的人能看见不存在的危险。

858. per os (=
 p.o.) [
 by mouth
 ]


口服

859. persona non grata [
 person not welcome
 ]


不受欢迎的人

860. petitio principii [
 asking the beginning
 ]


预期理由

861. philosophia ancilla theologiae [
 philosophy is the handmaid of theology
 ]


哲学为神学服务

862. Philosophia est ars vitae. [
 Philosophy is the art of life.
 ]


哲学是生活的艺术。

863. placet [
 it pleases
 ]


……是快乐的

864. Placet iuxta modum.
 [
 Is approved but with cor
 rec-tions.
 ]


有条件赞成。

865. Plura faciunt homines e consuetudine quam e ratione. [
 People do more things out of habit than
 out of reason.
 ]


人们做事更多的取决于习惯，而不是理性。

866. pluralis maiestatis [
 plural of authority
 ]


皇帝的自称

867. Poeta nascitur non fit. [
 A poet is born
 , not made.
 ]


诗人是天生的，不是制造出来的。

868. pollice verso [
 t
 humb down (sign of displeasure)
 ]


拇指朝下

869. pontifex maximus [
 the greatest high priest; supreme pontiff
 ]


大祭司长；最高祭司

870. Post cenam stabis seu passus mille meabis. [
 After supper you will stand or walk one thousand step.
 ]


晚饭后，你要站立或走千步。

871. post Christum natum [
 after the birth of Christ
 ]


基督诞生之后

872. post cibum (=
 p.c.) [
 after food
 ]


饭后

873. post hoc ergo propter hoc [
 after this
 , therefore because of this; since that event followed this one
 , that event must have been caused by this one (A logical fallacy)
 ]


此后故因此；“后此谬误”

874. post meridiem (=
 p. m. ) [
 afternoon
 ]


下午

875. post mortem [
 after death (
 =
 an investigation of a corpse; an autopsy)
 ]


死了之后（意为验尸）

876. post obitum (=
 p.o.) [
 after death
 ]


死后

877. post scriptum (=
 p.s.) [
 written afterwards
 ]


又及，附言

878. praeter legem [
 beyond the law
 ]


法律之外

879. primus inter pares [
 f
 irst among equals
 ]


同辈中之首席，领头羊

880. primum mobile [
 f
 irst moved (astronomy)
 ]


动力，运动（或行动）的主因；第十层天

881. pro bono (publico) [
 f
 or the (public) good
 ]


为公益，为公共利益

882. pro deo et patria [
 f
 or God and country
 ]


为上帝与国家

883. pro domo sua [
 f
 or one
 ’
 s own benefit
 ]


为自己的利益

884. pro forma [
 f
 ormally
 ]


正式

885. pro rege et lege [
 f
 or the king and the law
 ]


为国王与法律

886. pro se [
 f
 or himself
 ]


代表自己（意为自我辩护）


887. pro tanto [
 partially
 ]


至此为止，到此为止，到如此程度

888. pro tempore [
 f
 or the time being
 , temporarily
 ]


当时，暂时

889. pro virili parte [
 to the best of one
 ’
 s ability
 ]


尽力，竭其所能

890. Probitas laudatur et alget. [
 Honesty is praised but neglected.
 ]


诚实是被赞美但是又被忽略的。

891. Prohibenda est ira in puniendo. [
 In punishing anger is to be restrained.
 ]


在惩罚中应克制愤怒。

892. Promissio boni viri est obligation. [
 The promise of a good man is an obligation.
 ]


一个好人的承诺是一项义务。

893. Prope iam desperata salute. [
 When all hope of rescue had now almost been given up.
 ]


当所有拯救的希望都已放弃。

894. propria manu [
 (written) by one
 ’
 s own hand
 ]


用自己的手（意为本人签字）


895. proximo mense [
 next month
 ]


下个月

896. Prosit! [
 May if benefit!
 ]


愿它有好处！

897. Pulvis es et in pulverem reverteris. [
 You are dust and into dust you shall return.
 ]


你既是尘土，你还要归于尘土（意为来自尘土，归于尘土）。

898. Pulvis et umbra sumus. [
 We are dust and shadow.
 ]


我们是灰尘和影子。





Q

899. q.d. (
 =
 quaque die)
 [
 every day
 ]


每天


900. q.e. (
 =
 quod est)
 [
 t
 hat is
 ]


就是


901. q.e.d. (
 =
 quod erat demonstrandum)
 [
 what was to be demonstrated
 ]


要说明或证明的


902. Qua patet orbis.
 [
 As far as the world extends.
 ]


远及世界各地。


903. Quae nocent docent.
 [
 Painful things teach a good lesson.
 ]


痛苦的事情就是好的教训（吃一堑长一智）。


904.
 Quae non prosunt singula multa iuvant.
 [
 Things
 that one by one are not useful
 ,
 in large quantities
 ,
 they are.
 ]


个人之力弱小，众人之力强大。


905. Quaere!
 [
 Seek!
 ]


考虑考虑，想想！

906. quaestio disputata [
 a question under dispute
 ]


有争议的问题

907. Qualis pater talis filius. [
 Like father
 , like son.
 ]


有其父必有其子。

908. Qualis rex talis grex. [
 How is the king
 , such is his people.
 ]


国王这样，老百姓这样；上行下效。

909. Quantum libet. [
 As much as he pleases.
 ]


任意量。

910. Quantum sufficit. [
 As much as it enough.
 ]


适量，足量。

911. quaque die [
 every day
 ]


每天

912. quasi [
 as if
 ]


好像；似乎

913. quater in die [
 f
 our times a day
 ]


一天四次

914. Quem di diligunt adulescens moritur. [
 He whom the gods love
 , dies young.
 ]


众神爱的人死得早。

915. Quem Iupiter vult perdere, dementat prius. [
 Jupiter drives mad the one he wants to destroy.
 ]


朱庇特想败坏一个人，先使他发疯。

916. Qui amoris vulnus facit, idem sanat.
 [
 Who causes
 a wound of love
 , the same heals it.
 ]


谁造成了爱的伤痛，就也能治愈它（意为解铃还
 须系铃人）。


917. Qui bene amat, bene castigat. [
 Who loves well
 , well corrects.
 ]


好好去爱的人，也能好好地改正。

918. Qui habet aures audiendi audiat. [
 He who has ears can hear
 , those who wish to undertand can understand.
 ]


有耳听的，就听吧！谁愿意了解可以了解。

919. Qui invenit amicum invenit thesaurum. [
 He who finds a friend
 , finds a treasure.
 ]


谁找到一个忠信的朋友谁便找到了宝藏。

920. Qui iterum naufragium facit, improbe Neptunum improbat. [
 Who does a shipwreck twice
 , shame-lessly blames Neptune.
 ]


两次失事的人，无耻地指责尼普顿。

921. Qui non propulsat iniuriam a suis, cum potest, iniuste facit. [
 Who does not repel injustice from his own people
 , when he can
 , acts wrongly.
 ]


如果能够从自己人中驱除不公者，却不这样做，就是造成不公。

922. Qui pro domina iustitia sequitur.
 [
 Who prosecutes
 on behalf of lady Justice.
 ]


为正义女神而起诉的人。

923. qui pro quo [
 qui instead of quo (
 =
 a mistake in identifying something)
 ]


搞混；张冠李戴

924. Qui tacet, consentire videtur. [
 Who stays silent seems to agree.
 ]


沉默者意味着同意。

925. Qui transtulit sustinet. [
 He who transfers survi-ves.
 ]


它栽种并养育我们。

926. Quid agis? [
 How are you?
 ]


你好吗？

927. Quid de rerum natura querimur? Illa se benigne gessit: vita si uti scias, longa est.
 [
 What do we complain about the nature of things? She behaves kindly: life
 ,
 if you know how to use it
 ,
 is long.
 ]


我们要抱怨自然什么呢？她和蔼可亲：如果你知道如何利用生命，生命是长久的。

928. Quid est homo? [
 What is man?
 ]


人是什么？

929. Quid est veritas? [
 What is the truth?
 ]


真理是什么？

930. Quid faciant leges, ubi sola pecunia regnat? [
 What laws can do
 , where only money rules?
 ]


在金钱至上的地方，法律能做什么？

931. Quid non mortalia pectora cogis, auri sacra fames?
 [
 To what extent you do not compel human hearts
 ,
 o accursed greed of gold?
 ]


被诅咒的对黄金的饥渴，人心在你的驱使下什么干不出来呢？

932. Quid novi? [
 what
 ’
 s new
 ]


有什么新闻；有什么新鲜事？

933. quid pro quo [
 something for something
 , an exchange of goods
 ]


补偿物；相等物；交换条件；让步条件

934. Quidquid agis prudenter agas. [
 Whatever you do
 , do it prudently.
 ]



无论你做什么，都要谨慎
 （意为凡事三思而后行）。


935. Quidquid agis, prudenter agas et respice fine. [
 Whatever you do
 , may you do it prudently and keep an eye on your target.
 ]


无论你做什么，都要专心致志，有始有终。

936. Quieta non movere. [
 Do not move things that are quiet.
 ]


定案不得再审。

937. Quis custodiet ipsos custodes? [
 Who will guard the guards?
 ]


谁来保卫那些卫士们？

938. Quis legem dat amantibus? [
 Who gives a law to lovers?
 ]


谁能以法律禁锢热恋之人？

939. Quis te invocat nesciens te? [
 Who can call you without knowing you?
 ]


如果不认识你，谁会呼唤你？

940. Quis ut Deus? [
 Who is like God?
 ]


谁能像天主一样？

941. Quisque est faber suae fortunae. [
 Everyone is the maker of his own destiny.
 ]


每个人都是自己命运的创造者。

942. quo iure [
 by which law
 ]


依据什么法律？

943. Quo usque tandem? [
 How much longer?
 ]


你还想消磨我们的耐心到什么时候？

944. Quo vadis, Domine? [
 Where are you going
 , Lord?
 ]


主啊，你去往何方？

945. Quo vadis? [
 Where are you going?
 ]


你去哪里？

946. Quod cibus est aliis, aliis est venenum. [
 What is food to some
 , to others is poison.
 ]


对一些人是食物，对另一些人却是毒药（意为各有所好）。

947. quo ad nos [
 as for us
 ]


对我们来说

948. Quod differtur non aufertur. [
 What is postponed is not dropped
 , is not lost.
 ]



延迟不等于放弃（意为亡羊补牢，为时未晚）。


949. quod erat demonstrandum (=
 q.e.d.) [
 what was to be demonstrated
 ]


要说明或证明的

950. quod est [
 t
 hat is
 ]


就是

951. Quod gratis asseritur, gratis negatur. [
 What is asserted without arguments can be denied without arguments.
 ]


任意的主张，任意的否认。

952. Quod licet Iovi, non licet bovi. [
 What is per-mitted to Iuppiter is not permitted to an ox (
 =
 not everyone has the same privileges).
 ]


允许朱庇特做的，不允许牛做（意为只许州官放火，不许百姓点灯）。

953. Quod natura non dat Salmantica non praestat. [
 Education cannot replace lack of brain.
 ]


自然不能给予的，萨拉曼卡大学也不能提供（意为教育不能替代大脑的匮乏）。

954. Quod scripsi scripsi. [
 What I wrote
 , I wrote.
 ]


我写下的已经写下了。

955. Quod tibi fieri non vis, alteri ne facias. [
 What you do not want to be done to you
 , do not do to others.
 ]


你们不愿意别人怎样对待你们，你们也不要怎样对待别人（意为己所不欲，勿施于人）。

956. Quomodo vales? [
 How are you?
 ]


你好吗？

957. quorum [
 of whom (
 =
 the number of whom)
 ]


谁的（意为人的数量）

958. Quot caelum stellas tot habet tua Roma puellas. [
 As many stars has the sky
 , so many girls your Rome has.
 ]


你们罗马所拥有的女孩多如星辰

959. Quot capita, tot sententiae. [
 There are as many opinions as heads.
 ]


有多少人就有多少种意见。

960. quotidie [
 every day
 ]


每天

961. Quousque tandem Catilina abutere patientia nostra? [
 Until when, Catiline, will you abuse our
 patience?
 ]


喀提林，
 你还想消磨我们的耐心到什么时候？






R

962. r. (
 =
 regnavit)
 [
 He ruled.
 ]


他曾统治。


963. R.I.P. (
 =
 Requiescat in pace.)
 [
 May he rest in peace.
 ]


愿他安息。

964. reg. (=
 regina) [
 queen
 ]


女王


965. Radix malorum est cupiditas.
 [
 Greed is the root of evils.
 ]


贪婪是罪恶的根源。


966. rara avis
 [
 a rare bird
 ]



罕见的鸟（
 意为不寻常的、独特的人或物，稀世珍宝）



967. rari nantes in gurgite vasto
 [
 f
 ew survivors swimming in the immense sea
 ]


苍茫大海中少有的幸存者


968. ratio decidendi
 [
 the reason for the decision
 ]


判决理由，判决依据


969. ratio legis
 [
 the law
 ’
 s foundation
 ]


法律基础，法律的基本原则

970. ratione personae [
 because of the person invol-ved
 ]


属人原则，属人管辖

971. ratum et consummatum [
 a consummated marriage
 ]


完婚

972. re [
 in the matter itself
 , about
 ]


（就）此事本身（意为关于）

973. rebus [
 using words (
 =
 a representation of words in the form of pictures or symbols)
 ]


画谜，字谜，以图像和符号的形式表现词语

974. rebus sic stantibus [
 the things being like this
 ]


事情是这样的

975. recensus [
 reviewed
 ]


复阅

976. reductio ad absurdum [
 absurd hypothesis
 ]


（逻辑学、数学）归谬法，反证法

977. regulae Juris [
 general rules of law
 ]


法律的一般规则

978. Relata refero. [
 I report what I have been told.
 ]


我只告诉别人跟我说的话。

979. Rem acu tetigisti. [
 You have touched the point with a needle (
 =
 You have hit the nail on the head.)
 ]


你用一根针碰到了要点（意为你正中要害）。

980. Rem tene, verba sequentur. [
 Possess the matter
 , the words will come.
 ]


把握题目，话语自然从之。

981. Remedium irae est mora. [
 The remedy of anger is delay.
 ]


拖延是治疗怒气的良方。

982. repressoque impetu lacrimarum [
 and repressed the impetus of tears
 ]


抑制流泪的冲动

983. Repetita iuvant.
 [
 Things repeated help (memoriz
 -ing).
 ]


重复有益

984. Requiescat in pace. (=
 R.I.P.) [
 May he rest in peace.
 ]


愿他安息。

985. Rerum cognoscere causas. [
 To know the causes of things.
 ]


了解万物发生的缘故。

986. res civilis [
 civil matter
 ]


民事事务

987. res cogitans [
 a thinking thing
 ]


思想物，思维体

988. res furtiva [
 stolen goods
 ]


被盗物品

989. res gestae [
 deeds
 , accomplishments
 ]


平生所为，个人功业

990. Res in angustiis erat. [
 The thing was difficult.
 ]


这件事很难。

991. Res ipsa loquitur. [
 The thing speaks by itself.
 ]


事实自证，事实本身说明问题。

992. res iudicata [
 the matter has been judged
 ]


已决案件，既判案件；既决事项

993. res novae [
 new events
 ]


新事物（意为社会变化）

994. res nullius [
 nobody
 ’
 s property
 ]


无主之物，不属于任何人的财产

995. res publica [
 the public thing; the state
 ]


公共事务（意为共和国，国家）

996. res rustica [
 simple thing
 , rustic thing
 ]


简单的事，乡村的事

997. res secundae [
 success
 , prosperity
 ]


成功，繁盛

998. respice adspice prospice [
 examine the past
 , examine the present
 , examine the future
 ]


向后看、往这儿看、向前看（意为考察过去、现在与未来）

999. Respice finem. [
 Keep an eye on the final objective.
 ]


专注于最终的目标；考虑后果。

1000. restitutio in integrum [
 restitution to the original condition
 ]


恢复原状

1001. Resurgam. [
 I shall rise again.
 ]


我将复活。

1002. Redde rationem. [
 Give account; Justify your actions.
 ]


辩护你的行为。

1003. Ridentibus non facile credimus. [
 We do not easily believe who laugh.
 ]


我们不会轻易相信那些满面笑容的人。

1004. rigor mortis [
 stiffness of death
 ]


尸体僵硬，死后僵直

1005. Risus abundat in ore stultorum. [
 The mouths of fool people are always full of laughter.
 ]


傻子的嘴里全是笑话。

1006. Roma caput mundi. [
 Rome is the head of the world.
 ]


罗马是世界之首。

1007. Roma invicta. [
 Rome never defeated.
 ]


罗马永远不会被打败。

1008. Roma locuta (est), causa finita (est). [
 Rome has spoken
 , the case is closed.
 ]


罗马一发话，事情就定了。

1009. Roma non fuit una die condita. [
 Rome was not built in one day.
 ]


罗马不是一天建成的。

1010. rus in urbe [
 countryside in the city (a peaceful place in the city)
 ]


城市中的乡村（意为城市中远离喧嚣之处，静谧之处）
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1011. saepe
 [
 often
 ]


经常


1012.
 Saepe ne utile quidem est scire quid futurum sit.
 [
 Often it is not useful to know what will be.
 ]


通常来说能预知将来未必有利。


1013. saepius
 [
 more often
 ]


更多的时候


1014. Salus reipublicae suprema lex.
 [
 The safeguard of the republic shall be the supreme law.
 ]


国家的安全是最重要的律法。


1015. Salutem plurimam dicit.
 [
 send many greetings.
 ]


致以亲切问候。


1016. salvator mundi
 [
 savior of the world
 ]


世界的救世主


1017. sancta sedes
 [
 the Holy seat
 ]


圣座


1018. sancta simplicitas
 [
 holy innocence
 ]


单纯的圣洁

1019. sanctum sanctorum [
 the most holy place
 ]


至圣所

1020. Sapere aude! [
 Dare to inquiry!
 ]


敢于求知，勇于认识！

1021. Sapientia et Virtus [
 Wisdom and Virtue
 ]


明德格物

1022. scientia ac labore [
 by knowledge and hard work
 ]


倚靠学识暨勤勉

1023. Scientia potestas est. [
 Knowledge is power.
 ]


知识就是力量。

1024. Scire ubi aliquid invenire possis, ea demum maxima pars eruditionis est. [
 To know where to find something
 , this is the greatest part of learning.
 ]


知道去哪里找到东西，这正是学习最伟大的部分。

1025. Secundae res, honores, imperia, victoriae, for-tuita sunt. [
 Favorable things
 , honors
 , power
 , victory
 , are all accidental.
 ]


讨人喜欢的事物、荣誉、权力、胜利都是附属物。

1026. sede vacante [
 the seat is empty (there is no lea-der at the moment)
 ]


宗座从缺

1027. Sedes Apostolica [
 the Holy See
 ]


宗徒的座位，宗座，罗马教廷

1028. Semper fidelis [
 Always loyal
 ]


永远忠诚

1029. semper paratus [
 always ready
 ]


随时待命；时刻准备着

1030. semper reformanda [
 always in need of being reformed
 ]


不断归正

1031. senatus populusque romanus [
 the Senate and the people of Rome
 ]


元老院和罗马人民

1032. Senectutem ut adipiscantur omnes optant: ean-dem accusant adeptam. [
 All people wish they might arrive at old age: once they get it
 ,
 they find fault with it.
 ]



所有人都希望活到老年：到了老年又满腹牢骚。


1033. sensu lato [
 in a broad sense
 ]


一般说来，广义的

1034. sentire cum Ecclesia [
 to agree with the teach-ing of the Church
 ]


同意教会的教导

1035. sero venientibus ossa [
 only bones are left to the late comers
 ]


只剩下骨头给迟到者

1036. Servis moderate imperare laus est. [
 To give orders moderately to servants is laudable.
 ]


适度地给仆人们命令是可赞赏的。

1037. Servite Domino in Laetitia. [
 Serve the Lord with joy.
 ]


你们要乐意事奉主。

1038. servus servorum dei [
 servant of the servants of God
 ]


天主的众仆之仆

1039. Si Deus nobiscum, quis contra nos? [
 If God is with us
 , who is against us?
 ]


如果天主与我们同在，谁又能反对我们呢？

1040. Si parva licet componere magnis. [
 If it is allowed to compare small things with great ones.
 ]


如果可以以小比大。

1041. Si quis habet aures audiendi, audiat. [
 He who has ears to hear
 , let him hear.
 ]


有耳可听的，就应当听。

1042. Si tacuisses, philosophus mansisses. [
 If you had remained silent
 , you would have been a philosopher.
 ]


如果你保持了缄默，你仍会是位哲学家。

1043. Si vis amari, ama. [
 If you want to be loved
 , love.
 ]


如果你想被爱，就去爱吧。

1044. Si vis pacem, para bellum. [
 If you wish for peace
 , prepare for war.
 ]


如果你希冀和平，那么做好战争的准备吧

1045. sic [
 like this
 ]


原文如此

1046. Sic enim dilexit Deus mundum ut filium suum unigenitum daret ut omnis qui credit in eum non pereat sed habeat vitam aeternam.
 [
 God so loved the world that sent his only son so that whoever believes in him might not perish but have eternal life.
 ]



天主竟这样爱了世界，甚至赐下了自己的独生子，使凡信他的人不至丧亡，反而获得永生。


1047. Sic semper tyrannis! [
 Thus always to tyrants!
 ]


这就是暴君的下场！

1048. sic stantibus rebus [
 t
 he things being like this
 ]


情势变更

1049. Sic transit gloria mundi. [
 Thus passes the glory of this world.
 ]


世间的荣耀就此消失。

1050. sicut in caelo et in terra [
 in Heaven as it is on earth
 ]


在人间，如同在天上

1051. Sicut patribus, sit Deus nobis. [
 May God be for us as he was for our fathers.
 ]



愿上帝护佑我们，就像他护佑了我们的父辈。


1052. Signetur. [
 Let it be signed.
 ]


让它被标记。

1053. signo dato [
 The signal having been given.
 ]


信号已经给出。

1054. signum fidei [
 the sign of faith
 ]


信仰的标记

1055. Silentium est aureum. [
 Silence is gold.
 ]


沉默是金。

1056. simul [
 at the same time
 ]


同时

1057. simul dictum, simul factum [
 No sooner said than done.
 ]


说到做到

1058. sine die [
 without a (precise) day
 ]


无限期（地）

1059. Sine ira et studio [
 Without anger and love (impartial and objective view)
 ]


不偏不倚地，公正地

1060. sine loco [
 without place
 ]


缺地点

1061. sine nomine [
 without name
 ]


缺名称

1062. sine qua non [
 without which not (
 =
 a necessary condition)
 ]



没有……不可以；必要条件，不可或缺的事物


1063. Sint ut sunt, aut non sint. [
 May they be as they are
 , or not be at all.
 ]


应忠于自己的神恩，或不应存在（意为宁缺毋滥）

1064. Siste viator! [
 O pilgrim
 , stop here for a while!
 ]


旅行者，在这儿停一段时间！

1065. Socrates dicere solebat omnes in eo quod scirent satis esse eloquentes.
 [
 Socrates used to say that all are eloquent in the matter about which they know enough.
 ]


苏格拉底过去常说，所有人都在他们所熟知的事情上能言善辩。

1066. Socrates ita in iudicio pro se ipso dixit, ut non sup-plex aut reus, sed magister aut dominus videretur.
 [
 Socrates in his trial spoke in such a way for himself
 ,
 that he looked not as a suppliant or a culprit
 ,
 but as a teacher and master.
 ]


苏格拉底在法庭上如此为自己辩护，以至于他看起来不像是个恳求者或罪犯，而像个老师或主人。

1067. Socrates, cum facile educi posset e custodia, noluit. [
 Although Socrates could easily be led out of prison
 , he did not want to be.
 ]



尽管苏格拉底能够轻松越狱，他却不愿这样做。


1068. Sol lucet omnibus.
 [
 The sun shines on everyone.
 ]


日照万物，太阳照耀万物。

1069. sola Gratia, sola Fide, sola Scriptura [
 by Grace alone
 , by Faith alone
 , by Scripture alone
 ]


唯独恩典，唯独信心，唯独圣经

1070. Spectatum veniunt veniunt spectentur ut ipsae. [
 They come to see the show
 , they come to be seen themselves.
 ]


他们是来看和被看的。

1071. spiritus mundi [
 the spirit of the world
 ]


世界之魂；宇宙精气

1072. Stabat mater. [
 The mother was standing (
 =
 Mary at the foot of the cross).
 ]


母亲站着（意为玛利亚在十字架下）。

1073. stare decisis [
 to stand by the things decided
 ]


遵循先例；根据过去判例

1074. stat. (=
 statim)[
 immediately
 ]


立即

1075. status [
 status
 , identity
 ]


身份

1076. Status quo [
 The current situation
 ]


现状

1077. stella maris [
 star of the sea
 ]


海星

1078. stricto sensu [
 i
 n a strict meaning
 ]


严格意义上

1079. sua sponte [
 by his own accord
 ]


自愿地，自发地，主动地

1080. sub divo [
 under the sky (
 =
 open air)
 ]


在露天，在户外

1081. sub iudice [
 under a judge
 ]


在审判中，尚未判决

1082. sub lege libertas [
 f
 reedom under the law
 ]


法律之下的自由

1083. sub poena [
 under a penalty
 ]


在惩罚之下（意为传票）

1084. sub rosa [
 secretly
 ]


玫瑰花下（意为秘密地，私下地）

1085. sub silentio [
 u
 nder silence (not said explicitly)
 ]


默默地，偷偷地；私下

1086. sub specie aeternitatis [
 under the sight of eternity
 ]


在永恒的外表下；以永恒的样式

1087. sub tuum praesidium [
 under your protection
 ]


在你的保护下

1088. sui generis [
 of its own kind
 ]


独特的，特殊的，自成一格的

1089. sui iuris [
 under one
 ’
 s own right
 ]


有自主权的，具有完全行为能力的；能够承担法律责任的

1090. summa [
 compendium
 ]


总结，摘要，概要

1091. summa cum laude [
 with the highest praise
 ]


最优等地；享有最高荣誉

1092. Summa Theologica
 [
 Theological Compendium
 ]


《神学大全》

1093. summum ius summa iniuria [
 supreme justice
 , supreme injustice
 ]


法越严时无辜者伤害也就越大；最大的正义就是最大的不义

1094. summum malum [
 supreme evil
 ]


至恶，极恶，罪大恶极

1095. Sunt lacrimae rerum.
 [
 There are tears for events; Things themselves have tears.
 ]


为大事而流的泪。


1096. Sunt pueri pueri, pueri puerilia tractant.
 [
 Children are children, they deal with childish things.
 ]



孩子到底是孩子，孩子会做出孩子气的事情。


1097. suo iure [
 by his own right
 ]


凭自身的头衔（或资格、权力等）

1098. Surgam. [
 I shall raise.
 ]


我将站起，我将崛起。

1099. Surrexit Dominus. [
 The Lord has risen.
 ]


主复活了。

1100. Sursum corda. [
 Lift up your hearts.
 ]


鼓起勇气来，别气馁。

1101. Sustine et abstine.
 [
 Bear everything and control
 your desires.
 ]


忍耐和节制。

1102. Sutor ne super crepidam iudicaret.
 [
 Let not shoemaker judge beyond the sandal (
 =
 One should not judge things he has no knowledge about).
 ]


鞋匠不要判断凉鞋以外的事（意为一个人不能判断他/她不懂的事）。

1103. Suus cuique mos.
 [
 Everyone has his own habits.
 ]


人人都有自己的习惯。





T


1104. tabula gratulatoria
 [
 congratulatory tablet
 ]


光荣榜，荣誉榜


1105. tabula rasa
 [
 b
 lank slate
 ]


白板


1106. talis qualis
 [
 such as it is
 ]


如是


1107. tarde venientibus ossa
 [
 only bones are left to those who come late
 ]


只剩下骨头给迟到者


1108. Tarquinius, quem maiores nostri non tulerunt, non crudelis, non impius, sed superbus dictus est.
 [
 Tarquinius
 ,
 who our ancestors could not bear
 ,
 is said to have been neither crule nor wicked
 ,
 but arrogant.
 ]


我们祖先无法忍受的塔奎尼乌斯，据说既不残忍也不邪恶，但很傲慢。


1109. telum imbelle sine ictu
 [
 The spear is useless without a aim
 ]


无的放矢

1110. Temet nosce. [
 Know yourself.
 ]


认识你自己。

1111. Tempora mutantur, nos et mutamur in illis. [
 Times change and we too change in them.
 ]


时代在改变，我们也在其中随之改变。

1112. Tempori parendum.
 [
 You must follow the times.
 ]


你必须跟上时代。

1113. Temporis longinquitate mollietur dolor tuus.
 [
 Your pain will be softened by the distance of time.
 ]


你的痛苦会随着时间的流逝而减弱。

1114. tempus edax rerum
 [
 time
 ,
 devourer of all things
 ]


时间是所有事物的吞噬者

1115. Tempus fugit. [
 Time flees.
 ]


光阴似箭，时光匆匆流逝。

1116. tempus rerum imperator [
 Time is the emperor of all things.
 ]


时间是万物的主宰。

1117. ter in die [
 three times a day
 ]


每天三次

1118. terminus ante quem [
 limit before which
 ]


历史上（某事件）最晚发生于某时，（某事件）不晚于某时发生

1119. terra incognita [
 unknown land
 ]


未知领域，未知的土地

1120. Terra mutata, non mutat mores. [
 A changed territory does not change habits.
 ]


江山易改，本性难移。

1121. terra nullius [
 no man
 ’
 s land
 ]


无主之地，没有人的土地

1122. terra sancta [
 holy land
 ]


圣地

1123. Tertium non datur. [
 A third (option) is not given.
 ]


没有第三种选择。

1124. Timeo Danaos et dona ferentes. [
 I fear the Greek even when they bring gifts.
 ]


我害怕希腊人，即便他们带了礼物。

1125. totus tuus [
 completely yours
 ]


全然属你，全属于你

1126. translatio imperii [
 transfer of rule
 ]


权力移交

1127. Tres faciunt collegium. [
 It takes three people to have a valid group.
 ]


三人成组。

1128. Tu autem Domine miserere nobis. [
 And you o Lord have mercy on us.
 ]


天主，求你垂怜我们。

1129. Tu quoque! [
 You too!
 ]


你也一样，你也如此，你不也是吗。

1130. Tuebor. [
 I will protect.
 ]


我决心捍卫。

1131. Tum tua res agitur, cum proximus paries ardet. [
 It is your concern
 , when the wall of your neighbor is burning.
 ]


当你邻居的墙着火时，不能坐视不管；邻墙起火，事必关己。

1132. Turpe est captivis insultare. [
 It is shameful to insult prisoners.
 ]


侮辱囚犯是可耻的。
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1133. uberrima fides
 [
 utmost good faith
 ]


至高至善的信念，信仰


1134. ubi amor ibi dolor
 [
 Where there is love there is pain.
 ]


有爱就有痛。


1135. ubi bene ibi patria
 [
 Where is my good
 ,
 there is my motherland.
 ]


哪里有善，哪里就是家乡。


1136. Ubi caritas et amor ibi Deus est.
 [
 Where there is affection and love there is God.
 ]


何处有爱，上主必常在。


1137. ubi concordia ibi victoria
 [
 There there is harmony there is victory.
 ]


哪里有团结，哪里就有胜利。


1138. ubi dubium ibi libertas
 [
 Where there is doubt there is freedom.
 ]


有疑惑才有自由。


1139. ubi ius ibi remedium
 [
 Where there is legal
 right
 ,
 there is a solution.
 ]


哪里有法律权利，哪里就有解决方法。

1140. Ubi maior minor cessat. [
 When the superior is present
 , the subject holds back.
 ]



有更厉害的人在，其他人就没有用武之地了。


1141. Ubi mel ibi apes. [
 Where there is honey there are bees.
 ]


哪里有蜂蜜，哪里就有蜜蜂

1142. Ubi non accusator ibi non iudex. [
 Where there is no accuse
 , there is no judgment.
 ]


哪里没有指控，哪里就没有判决

1143. ubi re vera [
 when actually
 ]


实际上当……时候

1144. Ubi societas, ibi ius [
 Where there is a society there is a law.
 ]


只要有社会的地方就有法律。

1145. Ubi solitudinem faciunt pacem appellant. [
 Where they create a wilderness they call it peace.
 ]


他们将他们夷为荒地的地方称为和平。

1146. Ubi sunt qui ante nos in mundo fuere? [
 Where are they who before us were in the world?
 ]


世界上那些先我们而在的人呢？

1147. ultima ratio [
 last resort
 , final argument
 ]


最后的解决方式，最后的争论

1148. ultima verba [
 the last words
 ]


最后的话语

1149. ultimo mense [
 in the last month
 ]


在过去的一个月

1150. ultra vires [
 beyond powers
 , beyond one
 ’
 s jurisdiction
 ]


超越人的权力，超越某人的权限

1151. ululas athenas [
 (to send) owls to Athens (
 =
 to do great efforts for nothing)
 ]


把猫头鹰送到雅典（意为白费力气）

1152. Una hirundo non facit ver. [
 One swallow does not make spring.
 ]


独燕不成春。

1153. Una salus victis nullam sperare salute. [
 The only safe position for the conquered is to hope for no mercy.
 ]


被征服者唯一安全的方式是不要祈求仁慈。

1154. uno flatu [
 in one same breath (
 =
 in the same sentence)
 ]


同呼吸（意为在同一个句子中）

1155. urbi et orbi [
 to the city and to the world
 ]


致全城与全球祝福

1156. usque ad finem [
 to the very end
 ]


到最后一刻

1157. Usus est magister optimus. [
 Experience is the best teacher.
 ]


经验是最好的老师（意为熟能生巧）。

1158. Ut desint vires, tamen est laudanda voluntas. [
 Though the power be lacking
 , yet the will must be praised.
 ]


尽管力量贫乏，意志仍应受赞美。

1159. ut dicitur [
 as said above
 ]


如上所述所言

1160. ut infra [
 as below
 ]


如下文；下面

1161. Ut proverbium loquitur vetus. [
 As the old proverb says.
 ]


古人有言。

1162. ut supra [
 as above
 ]


如上所述
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1163. v. (
 =
 versus, vs)
 [
 against
 ]


反对

1164. viz. (=
 videlicet) [
 namely
 , that is
 ]


即是，也即，也就是

1165. vs (=
 v., versus) [
 against
 ]


反对


1166. Vade ad formicam.
 [
 Go to the ant (and learn hard-working).
 ]


去蚂蚁那里（学习如何劳作）。


1167. Vade in pacem.
 [
 Go in peace.
 ]


平安地去吧。


1168. Vade mecum.
 [
 Go with me.
 ]


随我来。


1169. Vade retro satana!
 [
 Go back Satan!
 ]


回去，撒旦！


1170. Vae soli!
 [
 Woe to the one who is alone!
 ]


单独的人会有灾祸！


1171. Vae victis!
 [
 Woe to the conquered (ones)!
 ]


被征服的人会有灾祸！

1172. vanitas vanitatum omnia vanitas [
 vanity of vanities and all is vanity
 ]


虚幻的虚幻

1173. variatio delectate [
 Change is pleasant.
 ]


变化使人喜悦。

1174. Vaticinium ex eventu.
 [
 Prophecy after the event has happened.
 ]



事情成就后才发出的预言（意为事后诸葛亮） 。


1175. vel non [
 or not
 ]


或者不是

1176. Velle est posse. [
 To want is to be able.
 ]


想就能够（意为有志者事竟成）

1177. Velocius quam asparagi coquantur. [
 Faster than cooking asparagus
 , very quickly.
 ]


势如破竹。

1178. Veni, vidi, vici. [
 I came
 , I saw
 , I conquered.
 ]


我来了，我看到了，我征服了。

1179. Ver non semper viret. [
 Spring is not green forever.
 ]


春天不会持久。

1180. vera causa [
 t
 he real cause
 ]


真正的原因

1181. Verba docent, exempla trahunt. [
 Words teach
 , examples move.
 ]


言语教导人，榜样感动人。

1182. Verba vana aut risui non loqui. [
 Do not speak useless words or laugh too much.
 ]


多说无益，不要说太多没用的话，不要笑太多。

1183. Verba volant, scripta manent. [
 Spoken words fly
 , written words stay.
 ]


说过的话会消散，书写下来的言语会留存。

1184. verbatim [
 word by word (precisely)
 ]


字斟句酌

1185. verbi gratia [
 f
 or example
 ]


举例说明；例如

1186. Verbum caro factum est. [
 The Word became flesh.
 ]


圣言成了血肉。

1187. verbum dei [
 word of God
 ]


上帝的话

1188. Veritas est adaequatio rei et intellectus. [
 Truth is the correspondence between the mind and the reality.
 ]


真相是思想和现实之间的对话。

1189. veritas in caritate [
 truth in love
 ]


真相存在于真爱

1190. Veritas-Iustitia-Libertas
 [
 Truth Justice Freedom
 ]


真理-
 正义-
 自由

1191. Veritas omnia vincit. [
 Truth conquers every-thing.
 ]


真理至上。

1192. Veritas nunquam perit. [
 truth never dies.
 ]


真理不会消失。

1193. Veritas vos liberabit. [
 The truth will make you free.
 ]


真理让人自由。

1194. Veritas? Quid est veritas? [
 Truth? What is the truth?
 ]


真理？什么是真理？

1195. vero nihil verius [
 Nothing is more true than what is true.
 ]


没有什么比真的更真实。

1196. versus (=
 vs, v.) [
 against
 ]


反对

1197. Verum est amicitiam nisi inter bonos fieri non posse. [
 It is true that friendship cannot happen except among good people.
 ]


友谊只能在好人中产生，这是确实的。

1198. Verus amicus est alter idem. [
 A true friend is another self.
 ]


真实的朋友是另一个自己。

1199. Veto. [
 I forbid it.
 ]


我禁止它。

1200. Vetus consuetudo naturae vim obtinet. [
 An ancient custom obtains the force of nature.
 ]


古老的习惯获得自然的效力。

1201. Vexilla regis prodeunt. [
 The banners of the king go forth.
 ]


国王的旗帜前进。

1202. via crucis [
 way of the cross
 ]


十字路口

1203. via media [
 the middle way
 ]


中庸之道

1204. vice versa [
 the other way around
 , on the opp-osite
 ]


相反的，相对的

1205. victoria aut mors [
 victory or death
 ]


胜利或者死亡

1206. Victoria concordia crescit. [
 Victory comes from harmony.
 ]


胜利来自和睦。

1207. vide infra (=
 v.i.)[
 see below
 ]


参阅下文

1208. vide supra (=
 v.s.) [
 see above
 ]


参阅前文

1209. videlicet (=
 viz.) [
 namely
 , that is
 ]


即是，也即，也就是

1210. Video et taceo. [
 I see and I keep silent.
 ]


我看到但是我保持沉默。

1211. Video meliora, proboque, deteriora sequor. [
 I see better things and I approve them
 , but I follow worse things.
 ]



我看到并赞成更好的事情，但随从更坏的事。


1212. Videre licet. [
 It is allowed to see.
 ]


也就是；即

1213. Vilius argentum est auro virtutibus aurum. [
 Silver is cheaper than gold
 , gold is cheaper than virtue.
 ]


银子不比黄金贵重，黄金不如美德贵重。

1214. Vincere scis Hannibal victoria uti nescis. [
 You know how to win
 , Hannibal
 , but you do not know how to use your victory.
 ]


汉尼拔，你知道如何获胜，却不知道如何利用你的胜利。

1215. Viperam sub ala nutricare. [
 To nourish a viper in one
 ’
 s bosom.
 ]


喂养怀中的毒蛇。

1216. Vir iniustus semper occasionem nocendi captat. [
 An evil person always tries to grasp a chance to cause harm.
 ]


坏人总是想抓住伤人的机会。

1217. viribus unitis [
 with united forces
 ]


以联合的力量

1218. Virtus in medio stat. [
 Virtue is in the middle.
 ]


中庸之道

1219. virtus sola nobilitas. [
 Virtue is the only nobility.
 ]


美德是唯一的高贵。

1220. Virtus tentamine gaudet. [
 Virtue rejoices in the challenge.
 ]


美德在挑战中庆祝。

1221. virtute et armis [
 by virtue and arms
 ]


通过美德和武力

1222. Virum bonum esse semper utile est. [
 To be a good person is always profitable.
 ]


做个好人始终是有用的。

1223. vis legis [
 the power of the law
 ]


法律的力量

1224. Vis loqui? Disce tacere prius. [
 You want to speak? Learn to be silent first.
 ]


你想讲话？先学会安静吧。

1225. visio dei [
 seeing God
 ]


看见上帝

1226. vita aeterna [
 eternal life
 ]


永恒的生命

1227. Vita incerta, mors certa. [
 Life is uncertain
 , death is certain.
 ]


生命是不确定的，死亡是确定的。

1228. Vitam regit fortuna, non sapientia. [
 Fortune
 , not wisdom
 , rules life.
 ]


支配生活的是财富而非智慧。

1229. viva voce [
 by living voice
 ]


通过活着的声音

1230. Vivat! [
 May he long live!
 ]


万岁！

1231. Vivat rex! [
 Long live the king!
 ]


国王万岁！

1232. vox clamantis in deserto [
 voice of one shouting in the desert
 ]


沙漠中的呼号声

1233. Vox populi, vox Dei. [
 The voice of the people is the voice of God.
 ]


人民的声音就是上帝的声音。

1234. Vulpes non iterum capitur laqueo. [
 A fox is not taken twice by a snare.
 ]


一个狐狸不会两次被陷阱套住。





附 录


100个拉丁语句子要知道






10本著名的拉丁语书籍


1.
 Aeneis



[
 Aeneid
 ]


《埃涅阿斯纪》（维吉尔）


2.
 Annales



[
 Annals
 ]


《编年史》（塔西佗）


3.
 Biblia Sacra Vulgata



[
 Holy Bible “Vulgate”
 ]


《圣经武加大译本》（哲罗姆）


4.
 Confessiones



[
 Confessions
 ]


《忏悔录》（奥古斯丁）


5.
 De Bello Gallico



[
 On the Gallic War
 ]



《高卢战记》（恺撒）


6. De Brevitate Vitae



[
 On the Shortness of Life
 ]


《论生命之短暂》（塞内加）

7. De officiis



[
 About Moral Duties
 ]


《义务论》（西塞罗）

8. De Rerum Natura



[
 On the Nature of Things
 ]


《论事物的本质》（卢克莱修）

9. Metamorphoseon Libri



[
 Metamorphoses
 ]


《变形记》（奥维德）

10. Satirae (Sermones)



[
 Satires (Sermons)
 ]



《
 讽刺诗集》（贺拉斯）






10个机构、团体、家族的拉丁语座右铭


1.
 Ad astra per aspera



[
 To the stars through hardships
 ]



渡过难关直达星辰（美国国家航空航天局NASA）



2.
 Ad maiorem Dei Gloria



[
 To the greater glory of God
 ]


为了天主更大的光荣（耶稣会的座右铭）


3.
 Citius altius fortius



[
 Faster higher stronger
 ]


更快，更高，更强（奥林匹克运动会座右铭）


4.
 Concordia, Integritas, Industria



[
 Unity
 ,
 integrity
 ,
 diligence
 ]


团结、诚信、 勤奋（罗斯柴尔德家族）


5.
 Fiat iustitia et pereat mundus.



[
 Let justice be done
 ,
 though the world perish.
 ]


让正义伸张，即使世界毁灭。（神圣罗马帝国）


6.
 Nullius in verba



[
 On the word of no one
 ]


追求真理；勿轻信人言（英国皇家学会）


7.
 Ora et labora



[
 Pray and work
 ]


祈祷并工作 （本笃会的座右铭）


8.
 Semper fidelis



[
 Always loyal
 ]


永远忠诚（美国海军陆战队）

9. Semper verum



[
 Always true
 ]


始终真正的 （万国博览会）

10. Victoria concordia crescit.



[
 Victory comes from harmony.
 ]


胜利来自和睦。（阿森纳足球俱乐部）



10个国家或城市的拉丁语座右铭


1.
 A mari usque ad mare



[
 From sea to sea
 ]


从大海到大海 加拿大


2.
 Domine dirige nos!



[
 O Lord guide us!
 ]


上帝指引我们！ 伦敦 （英国）


3.
 E pluribus unum



[
 From many into one
 ]


合众为一 美国


4.
 Fluctuat nec mergitur.



[
 It floats and doesn
 ’
 t sink.
 ]


它浮在水面上，不沉 巴黎（法国）


5.
 In varietate concordia



[
 Unity in diversity
 ]



多元一体
 欧洲联盟



6.
 Obedientia civium urbis felicitas



[
 Happy the city where citizens obey
 ]



公民服从
 城市快乐
 都柏林 （爱尔兰）



7.
 Plus ultra



[
 Further beyond
 ]



通向更远方
 西班牙


8. Semper invicta



[
 Ever invincible
 ]


永远立于不败之地 华沙（波兰）

9. Urbs in horto



[
 City in a garden
 ]


花园中的城市 芝加哥 （美国）

10. Veritas vincit.



[
 Truth prevails.
 ]


真理必胜。 捷克斯洛伐克





10个大学拉丁语校训


1.
 Dominus Illuminatio Mea



[
 The Lord is my light.
 ]


主是我的明灯 英国牛津大学


2.
 Gratiae veritas naturae



[
 Truth throngh grace and nature
 ]


真理来自恩典与自然 瑞典乌普萨拉大学


3.
 Homo Homini Sacra Res



[
 To every man another man is sacred.
 ]



每个人都是神圣的
 西班牙
 马德里卡洛斯三世大学



4.
 Libertas
 -
 Iustitia
 -
 Veritas



[
 Freedom
 ,
 Justice
 ,
 Truth
 ]



自由、正义、真理
 韩国高丽大学



5.
 Lux et Veritas



[
 Light and Truth
 ]


光明与真理 美国耶鲁大学


6.
 Postera Crescam Laude



[
 I will grow by the praise of the descendants.
 ]



我们将在后代的敬重中成长
 澳大利亚墨尔本大学



7.
 Praesidium Libertatis



[
 Bastion of freedom
 ]


自由的堡垒 荷兰莱顿大学

8. Sapientia et Virtus



[
 Wisdom and Virtue
 ]


明德格物 中国香港大学

9. Veritas



[
 Truth
 ]


真理 美国哈佛大学

10. Veritas
 -
 Iustitia
 -
 Libertas



[
 Trut
 h
 -
 Justic
 e
 -
 Freedom
 ]


真理、正义、自由 德国柏林大学





10个生活中常用的拉丁语



1.
 agenda



[
 things to be done
 ]


待办事项


2.
 alias



[
 other names
 ]


别名


3.
 alibi



[
 somewhere else
 ]


别处；其他地方


4.
 curriculum vitae (
 =
 C.V.)



[
 the course of life
 ,
 summary of past achievements and titles
 ]


简历


5.
 etc. (
 =
 et cetera)



[
 and others
 ]


……之类的，等等


6.
 fac simile



[
 (make) a similar thing
 ]



相似的东西


7. ibid.
 (
 =
 ibidem
 )



[
 in the same place
 , at the same time
 ]


在同一本书或同一著作里（意为同上面刚提过的；同前）


8.
 i.e. (
 =
 id est)



[
 that is
 , in other words
 ]


也就是说；换言之

9. memorandum



[
 memorandum
 ]


备忘录

10. referendum



[
 referendum
 ]


全民投票



10个出自文学作品的拉丁语名句


1.
 Ars longa vita brevis.



[
 Art is long
 ,
 life is short.
 ]


生命短暂，艺术永恒。


2.
 Carpe diem.



[
 Seize the day.
 ]


把握每一天。


3.
 Credo ut intellegam.



[
 I believe in order to understand.
 ]


为了理解，我相信。


4.
 Et tu, Brute?



[
 You too
 ,
 Brutus?
 ]



还有你吗，布鲁图
 斯？



5.
 O tempora, o mores!



[
 What times
 ,
 what
 (
 bad
 )
 customs!
 ]


（这是个）什么样的（坏）时代，什么样的（坏）习俗啊！


6.
 Odi et amo. Quare id faciam, fortasse requiris? Nescio, sed fieri sentio et excrucior.



[
 I hate and I love. Why do I do this
 ,
 you may ask. I do not know
 ,
 but I feel it happening and I am tortured.
 ]



我又恨又爱。你可能会问，我怎么会这样？我不
 知道，但我感觉如此，并（为此而）痛苦。


7. Omnia vincit amor.



[
 Love wins everything.
 ]


爱赢得一切。

8. Quo vadis?



[
 Where are you going?
 ]


你去往何方？

9. Sine ira et studio



[
 Without anger and love (impartial and objective view)
 ]


不偏不倚地，公正地

10. Timeo Danaos et dona ferentes.



[
 I fear the Greek even when they bring gifts.
 ]


我害怕希腊人，即便他们带了礼物。




10个出自法律文本的拉丁语句子

1.
 Audiatur et altera pars!



[
 May the other side be heard!
 ]


愿我们能听到对方！


2.
 Contra legem



[
 Against the law
 ]


违反法律


3.
 Corruptissima republica, plurimae leges.



[
 The most corrupt is a state
 ,
 the most laws there are.
 ]


国家越腐败，法律越多。


4.
 De facto (De iure)



[
 In reality
 ,
 as a matter of fact (according to the law
 ,
 officially)
 ]


事实上（根据法律）


5.
 Dura lex sed lex



[
 The law is harsh but is law and must be respected.
 ]



法律虽然严苛，但既为法律，就必须尊重。



6.
 Inter arma silent leges.



[
 Among weapons the laws are silent.
 ]


在武器之间，法律是沉默的。


7.
 Nemo est iudex in propria causa.



[
 Nobody is the judge in his own case.
 ]


没人能断自己的案子。


8. Nemo est supra leges.



[
 No one is above the law.
 ]


没人能凌驾于法律之上。

9. Status quo



[
 The current situation
 ]


现状

10. Ubi societas, ibi ius



[
 Where there is a society there is a law
 ]


只要有社会的地方就有法律。




10个拉丁语《圣经》中的句子


1.
 Ave Maria!



[
 Hail Mary!
 ]



万福玛利亚
 ！



2.
 Ecce homo.



[
 Behold the man.
 ]


看那个人。


3.
 Ego sum Via Veritas Vita.



[
 I am the Way
 ,
 the Truth and the Life.
 ]


我是道路、真理和生命。


4.
 Eritis sicut Deus scientes bonum et malum.



[
 You shall be as God
 ,
 knowing good and evil.
 ]



你应像上帝一样，明辨善恶
 。



5.
 Fiat lux!



[
 Let there be light!
 ]


要有光！


6.
 Fiat voluntas tua.



[
 May your will be done.
 ]


愿你的旨意承行。


7.
 In principio erat Verbum et Verbum erat apud Deum et Deus erat Verbum.



[
 In the beginning was the Word and the Word was
 with God and the Word was God.
 ]


在起初已有圣言，圣言与天主同在，圣言就是天主。

8. Nihil novi sub sole.



[
 Nothing new under the sun.
 ]


太阳之下没什么新鲜事。

9. Noli me tangere!



[
 Touch me not!
 ]


别碰我！


10. Qui invenit amicum invenit thesaurum.



[
 He who finds a friend
 , finds a treasure.
 ]


谁找到一个忠信的朋友谁便找到了宝藏。



10个见证重要历史时刻的拉丁语句子


1.
 Ab Urbe Condita (A.U.C.)



[
 From the foundation of Rome
 ]


从罗马建城以来


2.
 Alea iacta est.



[
 The dice has been cast.
 ]



骰子已经掷出了（意为覆水难收）
 。



3.
 Anno Domini (A.D.)



[
 In the year of the Lord (
 =
 Christian era)
 ]


耶稣诞生年（意为公元纪年）


4.
 Carpe diem.



[
 Seize the day.
 ]


把握每一天。


5.
 Carthago delenda est.



[
 Carthage must be destroyed.
 ]


迦太基必须被摧毁。


6.
 Cuius regio eius religio.



[
 Whose realm
 ,
 his religion.
 ]


谁的王国，便信谁的宗教。


7.
 Divide ut regnes.



[
 Divide so that you might rule.
 ]


分割，这样你才能统治（意为分而治之） 。

8. In hoc signo vinces.



[
 In this sign you will win.
 ]


以这个标志，你将赢得胜利。

9. Roma caput mundi.



[
 Rome is the head of the world.
 ]


罗马是世界之首。

10. Vae victis!



[
 Woe to the conquered (ones)!
 ]


被征服的人会有灾祸!




10个出自哲学、科学和艺术的拉丁语句子



1.
 Amicus Plato, sed magis amica veritas.



[
 Plato is my friend
 ,
 but truth is a better friend.
 ]


柏拉图是我的朋友，但是真理是更好的朋友；我爱我师，更爱真理。


2.
 Cogito ergo sum.



[
 I think therefore I am.
 ]


我思故我在。


3.
 Homo est animal rationale.



[
 Human being is a rational animal.
 ]


人类是有理智的动物。


4.
 Homo homini lupus est.



[
 Man is a wolf to another man.
 ]



人对于人来说是匹狼
 ；人吃人。



5.
 Nosce te ipsum!



[
 Know thyself!
 ]


认识你自己！


6.
 Philosophia est ars vitae.



[
 Philosophy is the art of life.
 ]



哲学是生活的艺术
 。



7.
 Quid est veritas?



[
 What is the truth?
 ]


真理是什么？

8. Quod Deum esse quinque viis probari potest.



[
 The existence of God can be proved in five ways.
 ]


天主的存在可由“五路”来证明。

9. Sapere aude!



[
 Dare to inquiry!
 ]


敢于求知，勇于认识！

10. Vox populi, vox Dei.



[
 The voice of the people is the voice of God.
 ]


人民的声音就是上帝的声音。
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